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(cY) Before reading, unfold the page with the illustrations and then
familiarise yourself with all functions of the device.

Para leximit, hapni fagen me ilustrimet dhe mé pas njihuni me &
giitha funksionet & paiisies.

(U Olvasds eldtt haijtogassa ki az illusztracidkat tartalmaza oldalt, mejd
ismerkedjen meg a készilék dsszes funkeididval.

inainte de o ci, desfisuraf paginile cu ilustrafi si apoi familirizativi
 toate fundfile dispozitivului

(s> Pred branjem razgite stran z ilustracijami in se nato seznanite z
vsemi funkcijomi naprave.

(<2 Pied Ctenim rozloite stranu s obrzky a seznamte se se vsemi
funkcemi pristroje.

(SKO Pred precitanim vyKlopte stranu s obrdzkami a ndsledne sa
obozndmte so vSetkymi funkciami zariodenia.

Prile Gitanja preklopite stranicu sa siikama i zafim se upoznate so
svim funkdijama uredaja.

Pre (itanja, preklopite stranicu sa ilustracijoma, a zatim se upoznajte
50 svim funkajama ureda.

MK Mpep Aa unTaTe, OABHTKA[TE jO CTPAHULATA CO
WNYCTPALMMTE, O NOTOX 3ANO3HA]TE Ce CO CHTE CyHKLMK
Ha ypesor.

Mpeav Aa 3anouHeTe Aa yeTeTe, Pa3rbpHETe
CTPAHULATA C UNKOCTPALMMTE U CNieA TOBA CE 3aMO3HATe
C BCHUKHM PYHKLIMM HO ypeaa.

Npwv Eexivioete To SidPaopa, Eedimwore T oehida
PE TIG EIKOVEG Kal, 0T ouveyela, efoikeiwbeiTe pe dNeg Tig
ermoupyieg Tg ouokeuns.

Ccr) Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den
Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funkfionen des
Geriites vertraut.
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Explanation of the pictograms used

Read the instructions!

Risk of electric shock ! Danger of death!

This lamp is exclusively designed for use in dry
indoor rooms.

IP20

The luminaire has protection class "IP20" and
is intended exclusively for indoor use in private
households. No profection against the ingress
of water.

Proper handling i Im | Luminous flux in lumen
Volt MmA | Millompere
Caution! Risk of burns due fo hot surfaces! | |l | Hertz (frequency)

Watt (active power)

Not suited for use with external dimmers or
electronic swifches.

Protection class Il

Observe warning notices and safety instruc-
tions!

replaced.

2 Dispose of the packaging and device in an o
4‘\) E environmentally friendly manner! A% | Colour temperafure in Kelvin
ﬁi{ Risk of death and accidents for foddlers and | = | AC voltage

children! A.C. a.c. | (power and voltage type)
o ) The illuminant in this light fixture cannot be >-= _ékgl Colour rendering index

é‘i} =, Polyethylene (low density) g) 8| Polyethylene terephihalte
(ég) & Corrugated cardboard L:f:) = (ordboard
2N A . .
PA,P) | Paper AA Serbian mark of conformity
LED Floor Lamp or service centre. Please keep these instructions in a safe place
. and pass them on third parties as applicable.
Introduction

Congratulations on your new product. You have

selected a high quality product. Please be sure to care-

fully read the complete operating instructions. Fold out

the page with the illustrations. These instructions are
part of the product and contain important information on setup
and handling. Always follow all safety instructions. Before using
this product for the first time verify the correct voltage and that all
parts are properly installed. Should you have any questions or you
are unsure about operating the product, please contact the dealer

5

normal operation.

Check immediately after unpacking that the parts are complete
and that the product is in proper condifion.
1 LED Floor Lamp, (141852051 / 14185201L)
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This light is only suitable for indoor use in dry and
closed rooms. This product is infended for use in
private households only. This product is infended for



1 Luminaire base
1 Assembly instructions and user manual

4 Power plug
5 Foot swifch

1 Lumingire head
2 Transport lock

3 Tube 6 Luminaire base
Lamp:

Model no.: 14185205L / 141852011
Operating voltage: 230-240V~, 50 Hz
Rated power: 8w

Profection class: Il /(Cl

IP rating: [P20

LED module:

Rated power: 78W

This product uses illuminants with the energy efficiency rating "E".

Safety

A

Damage due to failure to comply with these operating instructions
will invalidate the quarantee! We assume no liability for conse-
quential domage! We assume no liability for material damage or
personal injury due to improper handling or failure to comply with
the safety instructions!
A RISK OF FATAL INJURY
AND ACCIDENT HAZARD FOR
TODDLERS AND SMALL CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the packaging mate-
rials. The packaging material poses a suffocation hazard.
Children frequently underestimate the dangers. Please
always keep the product out of the reach of children.
This device may be used by children aged 8 years and up,
as well as by persons with reduced physical, sensory or
mental capacities, or lacking experience and / or knowl-
edge, so long as they are supervised or instructed in the
safe use of the device and understand the associated risks.
Do not allow children to play with the device. Cleaning and
user mainfenance must not be performed by children
without supervision.

/\ RISK OF INJURY!

Do not leave the lamp or the packaging material lying
around. Plastic foils, bags, parts, etc. can become dangerous
toys in the hands of children.

6 GB/CY

Avoid the risk of fatal injury from
electric shock

A\

Always check the light, power supply, and mains cable for
domage before plugging it in. Never use the light if it shows
any signs of damage.
A domaged mains cable indicates a life-threatening danger
due to electric shock. In the event of damage, repairs or
other problems with the light please contact the service
centre or a qualified electrician.
Ensure that the light does not come into contact with water
or other liquids under any circumstances.
Never open any of the components of the electrical equip-
ment or insert any objects info the same components. This
will pose a risk of fatal injury from electric shock.
Only hold the insuluted section of the power plug when
connecting fo or disconnecting from the mains current!
The outer flexible cable of this lamp cannot be replaced; if
the cable is damaged, the lamp must be disposed.
Before use, make sure that the available mains voltage
matches the required operating voltage of the lamp (see
“Technical data”).
The illuminant in this light fixture cannot be replaced.
Always pull the power cable out of the socket before assem-
bling, dismantling or cleaning the lamp or if you are not
going to use the lamp for a while.
Do not place the lamp on a damp or conductive surface.

é Not suitable for external dimmers or electronic

switches.

@ Safe working
Place the lamp in a location where it is protected from mois-
ture and dirt.
Always be attentive! Always pay attention to what you are
doing and use common sense. Never install the light if you
are having difficulty concentrating or do not feel well.
Do not cover the lamp or the mains adapter with cloths,
curtains or other objects and keep it away from other easily
flammable materials. Ensure sufficient air circulation and
?puce around the lomp. Excess heat build-up can cause a
ire.
The power cable is not a carrier handle.
Do not look into the illuminant at a dlose distance during
operafion.
Do not look at the LED with an optical instrument (e.g.
magnifying glass).

Remove the power plug from the socket to disconnect the
lamp from the power supply.



Start-up

Note: Remove all packaging material from the product.
Remove the transport locks from (2) the light.
First screw the upper tube (3) to the luminaire head (1) .

Then screw the remaining tubes (3) together in sequence
(from top to bottom).

Then turn the bottom tube (3) 10x against the direction of
the thread before screwing it to the top tube (3) .

Make sure that the cable is not pinched and runs evenly
through the pipe (3) . Ensure that the cable is not twisted
360° or kinked.

Then screw the screwed tubes onfo the luminaire base (6) .
Ensure a tight fif.

Insert the mains plug (4) into a properly installed socket.
Your lamp is now ready to use.

Switch the light on or off using the foot switch (5) .

Maintenance and deaning
Switch the lamp off.

LA RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Pull the power plug (4) out of the socket.

/\ CAUTION! DANGER OF BURNS DUE TO HOT
SURFACES!

Allow the light to cool completely.

LIAGTTeH RISK OF ELECTRIC SHOCK!
For electrical sufety, never clean the light with water or other
liquids, or immerse it in water.
Do not use solvents, benzene or similar substances. They
could damage the light.
Only use a dry, lintree cloth for cleaning.

Insert the mains plug (4) into a properly installed socket.
Disposal

Observe the marking of the packaging materials for

& waste separation, which are marked with abbrevie-

@ fions (a) and numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics / 20—~22: paper and fibreboard / 80—

98: composite materials.

To help protect the environment, please dispose of the

E product properly when it has reached the end of its

== useful life and not in the household waste. Informa-

tion on collection points and their opening hours can be obtained
from your local authority.

Warranty and service

You receive a 36 month warranty on this product, valid from the
date of purchase. The appliance has been carefully produced
under strict quality control. Within the warranty period we shall
rectify without charge all material and manufacturing defects. In
the event that  defect arises during the warranty period, please
send the device to the listed service centre address, quoting the
following model number: 14185205L / 14185201L.

Wear parts (such as bulbs) and damage caused by improper
handling, non-observance of the operating instructions or unau-
thorised interference are excluded from the warranty. The perform-
ance of services under the warranty does not extend or renew the
warranty period.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 291 / 9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 541141_2510 |

Please have your receipt and the article number (e.g. IAN
541141_2510) ready as your proof of purchase when enquiring
about your product.

This product fulfils the requirements of the applicable European
and national directives. Conformity has been demonstrated. The
relevant declarations and documents are held by the manufac-
turer.

A
A A Serbion mark of conformity

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

Olvassa el az utasitdsokat!

Vigydzat, dramistés veszélye dll fenn! Eletve-
szély!

Ez a lampa kizdrdlag beltéri, szdraz és zdrt
helyiségekben torténd haszndlatra alkalmas.

IP20

Aldmpatest "IP20" védettségi osztdlyd, és
kizdrdlag magdnhdztartdsokban torténd beltéri
haszndlatra készilt. Nem rendelkezik véde-
lemmel a vizbehatolds ellen.

fgy idr el helyesen dal

Im | Fénydram lumenben

Volt mA

Milliamper

Vigydzat! Forrd felletek okozta égési séri-
lések veszélye!

Hertz (frekvencio)

Watt (effektiv teljesitmény)

Nem megfeleld kilsd fényert-szabdlyozohoz
és elekironikus kapcsolokhoz.

II. rintésvédelmi osztdly

Tartsa be a figyelmeztetd és a hiztonsdgi tudni-
valdkat!

A csomagoldst és az eszkdzt kornyezethardt
médon drtalmatlanitsa!

« | Fényhomérséklet Kelvinben

EOEbRe B

Kisgyerekek és gyerekek szamdra let- és bale- | pu | Vdltakozd fesziiltség
setveszélyes! A.C. ac. | (dram- és feszilltségfojta)
5 @ | Atermék fényforrdsa nem cserlhets. HORE | Szinvisszonddsi index

LDPE

&luﬁuw Polietilén (alacsony stirliségl) éh
AMARELO

i || Polietilén tereftaldt

AMARELO

é‘?) & Hullémkarton

PAP

& Karton

éz?) & Papir

PAP A A

Szerb megfeleldségi szimblum

LED dllélampa
Bevezetd

Gratuldlunk Gj késziiléke megvdsdrldsdhoz. Kivdld
mindségli terméket vdlosztott. Kériik, gondosan
olvassa végig ezt o haszndlati Gtmutatot. Nyissa fel
az dbrdkat tartalmazd oldalt. Ez az dtmutatd a

termék tarfozéka, és fontos tudnivaldkat tarfalmaz az dzembevé-

tellel és a kezeléssel kapcsolatban. Mindig tartsa szem elgit a
biztonsdgi utasitdsokat. Az Gzembevétel eldtt ellendrizze, hogy
rendelkezésre dll-e a megfeleld fesziltség, és valamennyi alkat-

rész helyesen van-e Gsszeszerelve. Amennyiben a készilék keze-

|ésével kapcsolatos kérdései lennének, vegye fel o kapcsolatot a

kereskeddjével vagy a szervizzel. Gondosan Grizze meg ezt az
Utmutatdt és adott esethen adja tovdbb harmadik félnek.

A

Ez a lampa kizdrdlag beltéri, szdraz és zdrt helyisé-
gekben t6rténd haszndlatra alkalmas. Ez a termék
kizdrdlag magdnhdztartdsokban vald haszndlatra
szolgdl. Ezt o terméket normdl mikadésre tervezték.

Kozvetlenil a kicsomagolds utdn ellendrizze a csomag hidnytalan-
sdgdt, valamint o késziilék kifogdstalan dllapotdt.
1 LED dll6ldmpa, (141852051 / 14185201L)

HU 9



1 Ldmpatalp

1 Szerelési és haszndlafi Gtmutatd A Kerillie az dramiités dltali életveszélyt

A hdlozatra torténd csatlakoztatds eldtt mindig ellenérizze a

1 Limpofej 4 Hlozoti dugd lampét és  hdlézati csatlakozokdbel rongdladdsok szem-
2 Stdlltozdr 5 Labkopesold pontidbal. Soha ne haszndlja a lémpdt, ha valamilyen
3 (o 6  Ldmpatalp meghibdsoddst dllapit meg.
A megrongdlédott hdlozati kdbelek életveszélyes dramitést
okozhatnak. A ldmpa megrongdléddsai, jovitdsok vagy a
Lampa: ldmpa mds problémdi esefén torduljon a szervizhez vagy
Hodelizm 141852051 / 141852011 dlonyszerelihoz. -
Uzemi feszilség: 230-240 V'~ 50 Hz Fﬂeltgtllgn'u! kerul[e 9I a lémpa vizzel vagy mds folyadékokkal
Névleges feliesimény: 8 W torténg érintkezését.

Soha ne szerelje szét az elektromos berendezéseket és ne
dugjon ezekbe tdrgyakat. Az ilyen jellegli beavatkozdsok
dramijtés dltali letveszélyt jelentenek.

Erintésvédelmi osztdly: 1l /[T
Viédettségi fokozat: P20

LED modul: (sak o hdlézati csatlokozo szigetelt részéét érintse meg,
Névleges teljesitmény: 7,8 W amikor a hélGzathoz csatlokoztatja vagy lekapesolia azt a
Ez a termék ,E” energiaosztdlyd fényforrdsokat tartalmaz hilszonil . oy
" g yuteny : A lmpatest kiils6 hajlékony zsindrja nem cserélhet; ha a
Biztonsdg zsinér megséril, a limpatestet ki kell dobni.
Haszndlat eldtt ellendrizze, hogy a rendelkezésre dll6 hdld-
A zati fesziiltség megfelele az izz6 eldirt Gzemi fesziltsé-
gének (Idsd "Mdszaki adatok").

A termék fényforrdsa nem cserélhetd.
Mindig hizza ki a hdldzati kdbelt a konnektorbdl, mieldtt
felszereli, leszerel;, fiszfitia, vagy ha o limpdt egy ideig

A haszndlati Gtmutatd figyelmen kiviil hagydsdbél eredd kdrokra
nem vonatkozik a garancia! Kozvetett karokért nem véllalunk
felelsséget! A szakszerditlen haszndlatbdl vagy a biztonsdgi nem haszndlja.
tudnivalok figyelmen kiviil hagydsahdl eredd anyagi kdrokért vagy Ne helyezze a ldmpdt nedves vagy vezetd feliletre.
személyi sérilésekért nem vdllalunk felelsséget! . Nem megfeleld kils6 fényerd-szabdlyozdhoz és
A KISGYEREKEK ES @ elektronikus kapesolokhoz.
GYEREKEK SZAMARA ELET- ES BALE-
SETVESZELYES! oL
Soha ne hagyja a gyermekét a csomagoldanyaggal feli- @ Igy jdr el helyesen
gyelet nélkil. A csomagolanyagok fulladdst okozhatnak. A
gyermekek gyakran aldbecsiiik a veszélyeket. A gyerekeket A lampdt dgy dllitsa fel el, hogy védve legyen a nedves-

tartsa a termeki6] mindig tavol.

A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korldto-
zoft fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességgel 616 vagy
nem megfeleld tapasztalattal és tuddssal rendelkezd szemé-
lyek csak feliigyelet mellett, illetve a késziilék biztonsdgos

haszndlatdra vonatkozé felvildgositds és a lehetséges veszé-

lyek megértése utdn haszndlhatidk. A gyermekek nem
idtszhatnak a készilékkel. A fisztitdst és a karbantartdst
gyermekek nem végezhetik feliigyelet nélki.

/A SERULESVESZELY!

A lmpdt és a csomagoléanyagot ne hagyja feliigyelet
nélkiil. A mtanyag folidk /zacskok, mianyagdarabok sth.
gyermekek szdmara veszélyes jdtékszerek lehemmek.

ségtdl és a szennyezddésektdl.

Figyelien oda folyamatosan! Ugyeljen mindig arra, amit
tesz, és ésszeriien jdrjon el. Semmiképpen se szerelje fel o
[dmpdt, ha nem tud dsszpontositani vagy nem érzi jdl
magdt.

Ne takarja le o lampdt, illetve o hdlézati adaptert
kenddkkel, figganydkkel vagy egyéb targyakkal, és tartsa
tévol az egyéb konnyen éghett anyagoktol. Ugyelien az
elegendd mértéki levegtkeringésre és tdvolsdgra a limpa
koril. A tolzott hofejlddés tizhoz vezethet.

A hdlézati kdbel nem haszndlhatd hordozé-fogantydként.
Ne nézzen az izzéba kis tdvolsaghdl, ha az be van
kapcsolva.

Ne nézze a LED-et optikai eszkézzel (pl. nagyitéval).

A lampa tdpelldtdsrdl valé levdlosztdsahoz a hdldzati csatlo-
kozét ki kell hizni a konnektorbdl.



Uzembe helyezés

Megjegyzés: Tavolitsa el a termékrdl az dsszes csomagolde-
nyagot.
Eldszor csavarja a felsd csovet (3) a ldmpafejhez (1) .

Ezutdn csavarja Gssze a tobbi csovet (3) egymds utdn
(felalrdl lefelé haladva).

Ezutdn forditsa el az alsé cstvet (3) 10x o menet irdnydval
ellentétesen, mieldtt a felsG csére csavarja (3) .

Gy6zddjon meg rdla, hogy a kdbel nem szorul be, és egyen-

letesen fut a csében (3) . Ugyelien arra, hogy a kdbel ne
forduljon el 360°-kal és ne torjon meg.

Ezutdn csavarja a csavarozott csoveket a lampatest
talpdra (6) . Ugyelien a szoros illeszkedésre.

Helyezze be a hdldzati csatlakozot (4) egy megfelelden
beszerelt konnektorba.

Aldmpa most izemkész.

Kapcsolja be vagy ki a lémpdt a (5) |dbkapcsolval.
Karbantartds és tisztitds
Kapcsolja le a limpdt.

{91301 7411133] ARAMUTES VESZELYE!

Hizza ki o hdlozati csatlakozot (4) a konnektorhdl.

/A VIGYAZAT! A FORRO FELULETEK EGESI SERULE-
SEKET OKOZHATNAK!

Hagyja a lampdt teljesen lehdlni.

IO FALA 1] ARAMUTES VESZELYE!

Az elektromos biztonsdg érdekében a limpdt soha nem szabad

vizzel vagy mds folyadékokkal tiszfitani, vagy a vizbe meriteni.
Ne haszndlion olddszert, benzint vagy hasonldkat. Mds
esethen a [impa megrongdlddhat.

A tiszfitdshoz csak egy szdraz és szdlat nem eresztd kendgt
haszndljon.

Helyezze be a hdl6zati csatlakozdt (4) egy megfelelden
heszerelt konnektorba.

Mentesités

A hulladék elkiilonitéséhez vegye figyelembe a
csomagoldanyagon taldlhatd jelzéseket. Ezek rovidité-
seket (a) és szamokat (b) fartalmaznak a kdvetkezd
jelentéssel: 1-7: miianyagok / 20—22: papir és
karton / 80—98: kétSanyagok.

N
cd

a

A kémyezetvédelem érdekében ne dobja o terméket a
DB izt huladskba, ho elérte efariom végdt
== hanem megfelelen drtalmatlanitsa. A gyditpontokrdl
és azok nyitvatartdsi idejérdl a helyi onkormdnyzatndl
tdjékozddhat.

Garancia és szerviz

Erre a késziilékre a vdsdrlds iddpontjdtdl szdmitott 36 havi garan-
cidban részesil. A késziléket gondosan gydrtottdk és pontos
anyag és gydrtdsi hibdt dijimentesen elhdritunk. Ha a garanciaidd
alatt mégis hidnyossdgokat fedez fel, kérjk, kildje oz eszkozt a
megadott szerviz cimre a kovetkezd modellszdm feltiintetésével:
14185205L / 14185201L.

A garancidbl kizdrtak azok a kdrosoddsok, amelyeket szakszerd-
tlen kezelés, o Kezelési utasitds figyelmen kivil hagydsa, vagy
nem feljogositott személyek beavatkozdsa okozott, valamint a
kopdsi részek (mint pld. az izzok). A garanciateljesitmény a
garanciaiddt nem hosszabbitja meg és nem djitja fel.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMETORSZAG

Tel.: +4929 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 541141_2510 |

Kériik, kérdések esetére készitse el a pénztdrblokkot és o cikk-
szdmot (IAN 541141_2510) a visdrlds tényének az igazold-
sdra.

Ez a termék kielégiti az érvényes eurdpai és nemzeti irdnyelvek
kovetelményeit. A megfeleldség bizonyitott. Az ezzel kapcsolatos
nyilatkozatok és iratok letétben, a gydrtondl taldlhatok.

A
A A Szerb megfeleldségi szimbdlum

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG
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(HW JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:
LED 4lléldmpa IAN 541141_2510

A termék tipusa:
141852051 / 141852011

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdama:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14 Am Steinbach 14

59872 Meschede 59872 Meschede
NEMETORSZAG NEMETORSZAG

E-mail: kundenservice@briloner.com Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650

Az importdlé / forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

A j6tdllési idé a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében tdrtént vasar-
|@s napjatél szamitott 1 év, amely jogvesztd. A j6téllasi id6 a fogyaszté részére torténd dtaddssal, vagy
ha az iizembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval

kezd&dik.

A j6téllési igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithetd. A jétéllési jegy
szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kételezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és idépontjanak bizonyitésdra 8rizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6tallési jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

A vésarlastdl szémitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerl haszndlatot akaddlyozza. A jétéllési jogokat

a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvényesitheti az aruhdzakban, valamint a jétéllési tajékoztatd-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjan fogyaszténak mindsiil a szakmdija,
8ndll6 foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége karén kiviil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tébbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, rleszdllitdst
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételarat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j
alkatrész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibét bejelenteni és a
terméket a jétdllasi jogok érvényesitése céliGbdl dtadni. A hiba fel-fedezésétél szamitott két hénapon
belil bejelentett jétdllasi igényt idSben kézéltnek kell tekinteni. A kézlés elmaraddasdbdl eredé karért



a fogyaszté felelds. A jétallési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy f8darabjanak
kicserélése esetén a csere napjan Gjraindul.

5. Ardgzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy t6megkédzlekedési eszkdz8n nem szdllithatd
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint sz4llitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajé6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, dtalakités-bdl, helytelen tarolds-
bdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast kévetd behatdsbél fakad,
vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a
mozgd kopé alkat-részek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavités sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mtksds
békéltetd testiilet eljardsat is kezdeményezheti.
A j6téllés a fogyaszté tdrvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének idépontia: A hiba oka:

Javitésra étvétel idépontja: A hiba javitdsédnak médja:

A fogyaszté részére tdrténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirés:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés iddpontija:

A cseréld bolt bélyegz8ie, kelt és aldiras:
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Legenda uporablienih piktogramov

Preberite navodila!

A Opozorilo pred elektricnim udarom! Zivlienjsko

nevarno!

suhih in zaprtih prostorih.

Ta svetilka je primerna samo za uporabo v IP20 namenjena samo za notranjo uporabo v

Svetilka ima stopnjo zastite »IP20« in je

zasebnih gospodinjstvih. Nima zatite pred

vdorom vode.
@ Tako pravilno ravnate o’ Im | Svetlobni tok v lumnih
\"/ Volt MmA | Miliomper
| , —_

A Pozor! INevurnosT opelin zaradi vroih H Z | Horz (fekvenco)

povrsin!

. Ni namenjeno uporabi z zunanjimi zatemnilniki
¥ W |t (delowna mod) @ in elektronskimi stikali.
@ Razred zastite |l A Upostevajte opozorila in vamostna navodila!
] Embalazo in izdelek odstranite na okolju S L

’:;3 E pifazen natin! -O= 4 | Temperatura svetlobe v kelvinih
ﬁﬂ{ Zivlienisku nevamost in nevarnost nesreC za | P e | Izmenicna napetost

malcke in otroke! A.C. a.c. | (vrsta toka in napetosti)

16522 @ | Svetlobni vir tega izdelka ni zamenlii. =0k

ﬂ| Indeks barvne reprodukcije

(é‘;,E) Polietilen (nizke gostote) 4

wio || Polietilen tereftolat

423:) Valovita lepenka

,3 Karton

PAP

éz?) & Papir AA.A Sthska oznaka skladnosti

Stojeca LED-svetilka
Uvod

Cestitamo vam za nakup vasega novega izdelka.
|zbrali ste visokokakovosten proizvod. Ta navodila za
uporabo preberite v celoti in natantno. Odprife tudi
stran s slikami. Ta navodila so del tega izdelka in
vsebujejo pomembne informacije o prvi uporabi in ravnanju z
njim. Vedno upostevajte vsa vamostna navodila. Pred prvo
uporabo preverite, ali je napajalna napetost pravilna in ali so vsi
deli pravilno sestavljeni. Ce imate kakr$na koli vprasanja ali niste
prepricani, kako izdelek uporabliati, se obmite na svojega proda-

jalca ali servisno mesto. Ta navodila skrbno shranite in jih po
potrebi predaite tretji osebi.

Ta svetilka je primerna samo za uporabo v suhih in

ﬁ zaprtih prostorih. Ta izdelek je namenjen samo za
uporabo v zasebnih gospodinjstvih. Ta izdelek je
namenjen obitajni uporabi.

Takoj ko izdelek vzamete iz embalaZe, preverite, ali je vsebina
dobave popolna in ali je izdelek v neoporetnem stanju.
1 Stojeca LED-svetilka, (14185205L / 14185201L)

N 15



1 PodnoZje svefilke
1 Navodila za montaZo in uporabo

1 Glava svetilke 4 \Viic

2 Prevozna Kljucavnica 5 Nozno stikalo
3 Cev 6  PodnoZje svetilke
Svetilka:

Model §t.: 141852051 / 141852011
Obratovalna napetost: ~ 230-240 V~, 50 Hz
Nazivna mot: gw

Razred zasite: Il /(Cl

Stopnja zascite: [P20

Modul LED:

Nazivna mo€: 78W

Ta izdelek vsebuje vire svetlobe razreda energijske ucinkovitosti
»E«.

Varnost

A

Visaka Skoda, ki nastane zaradi neupotevanja teh navodil za
uporabo, razveljavi garancijo. Za posleditno skodo ne prevze-
mamo nobene odgovornosti! Ne prevzemamo odgovornosti za
materialno Skodo ali telesne poskodbe, ki so posledica nepravil
nega ravnanja ali neupoStevanja varmostnih navodil!
A\ MEUAOLAGH ZIVLIENJSKO
NEVARNO IN NEVARNOST NESREC
ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok nikoli ne puscajte brez nadzora z embalaZo. Obstaja
nevarnost zadusitve zaradi embalaZnega materiala. Otroci
pogosto podcenjujejo nevarnosti. Pazite, da se otroci nikoli
ne priblizajo izdelku.
To napravo lahko uporabliajo ofroi, stari najman; 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi ali umskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, Ce so
pod nadzorom ali so bili pouteni o vami uporabi izdelka in
razumejo nevamosti, ki izhajajo iz tega. Otroci se z
izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora
izvajati CiScenja in vzdrZevalnih del.

/\ NEVARNOST POSKODB!

Svetilke ali embalaznega materiala ne pustajte brez
nadzora. Plasticne folije in vrecke, plasticni kosi ifd. so za
ofroke lahko nevarna igraca.

A Izogibajte se Zivljenjski nevarnosti

zaradi elektricnega udara

Pred vsakim priklopom na elekiricno omreZje preverite, li
sta svefilka in elektricni napajalni kabel poskodovana.
Svetilke nikoli ne uporabliaite, Ce opazite kakrsno koli
poskodbo.
Poskodovani napajalni kabli predstavljajo smrino nevarnost
zaradi elektricnega udara. V primeru poskodb, popravil ali
drugih teZav s svetilko se obrite na servisni center ali elek-
trikarja.
Pomembno je, da svetilka nikoli ne pride v stik z vodo ali
drugimi tekocinami.
Elekiricne opreme nikoli ne odpirajte in vanjo ne vstavljajte
nobenih predmetov. TakSni posegi predstavljajo smrino
nevarnost zaradi elekiri¢nega udara.
Med priklopom ali odklopom svetilke iz elekfricnega
omreZja drZite samo izolirani del vtica!
Tunanjega gibkega kabla te svetilke ni mogote zamenjafi;
(e je kabel poskodovan, je treba svetilko zavredi.
Pred uporabo se prepricaite, da razpoloZljiva napajalna
napetost ustreza zahtevani delovni napetosti svetilke (glejte
poglavie »Tehnicni podatki«).
Svetlobnega vira te svetilke ni mogote zamenjafi.
Pred sestavljanjem, razsfavljanjem ali Gistenjem izdelka
oziroma kadar svetilke nekaj ¢asa ne uporabliate, napajalni
kabel vedno izvlecite iz vticnice.
Svetilke ne postaviti na vlazno ali prevodno povrsino.

Ni namenjeno uporabi z zunanjimi zatemnilniki
@ in elektronskimi stikali.

@ Tako pravilno ravnate

Svetilko postavife tako, da je zastitena pred viago in

umazanijo.

Vedno podite pozomi! Vedno pazite, kaj potnete, in pri tem

vedno uporabligjte zdravo pamet. Svetilke nikakor ne monfi-

EaiLe v primeru, da niste osredotoCeni ali se ne potutite
obro.

Svetilke ali omreznega napajalnika ne prekrivajte s krpami,

zavesami ali drugimi predmeti in glejte, da nista v blizini

drugih lahko vnetljivih materialov. Okoli svetilke zagotovite

zadosto kroZenje zraka in razdaljo. Prekomemo pregre-

vanje lahko povzrodi nevamost razvoja poZara.

Elekiricni kabel ni rotaj za prenasanie.

Med delovanjem v svetilko ne glejte od blizu.

|\/ svetilo LED ne smete gledati skozi opticni instrument (npr.
lupo).

(e Zelite svetilko izklopiti iz elektritnega napajanja, morate

vHic potegniti iz elekfricne vtichice.



Prva uporaba

Napotek: z izdelka odstranite vso embalazo.
S svetlobe odstranite fransporne Kljucavnice (2) .
Najprej priviite zgomjo cev (3) na glavo svetilke (1) .

Nato zaporedno (od zgoraj navzdol) privijte preostale
cevi (3) .

Nato spodnjo cev (3) 10x obrnife v smeri navoja, preden jo
privijte na zgomjo cev (3) .

Prepricajte se, da kabel ni stisnjen in da enakomerno poteka
skozi cev (3) . Poskrbite, da se kabel ne zavrti za 360° ali
ne upogne.

Nato privijte privite cevi na podstavek svetilke (6) . Pazite
na trdno namestitev.

Elektricni viic (4) prikljucite v pravilno namesiteno elekiricno
viicnico.
ViaSa svetilka je zdaj pripravljena za uporabo.

Lu¢ vklopite ali izklopite z noznim stikalom (5) .
Vzdrievanie in tistenje
Svetilko izklopite.

(1LY O] NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA!

Elekiricni viic (4) izvlecite iz viicnice.

/\ POZOR! NEVARNOST OPEKLIN ZARADI
VROCIH POVRSIN!

Svetilka naj se popolnoma ohladi.

(AT NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA!
Laradi elektricne varnosti ne smete svetilke nikoli Gistiti z vodo ali
drugimi tekocinami oziroma je celo potopiti v vodo.
Ne uporabliaite topil, npr. bencina. V tem primeru lahko
svetilko poskodujete.
La GiStenje uporabliajte le suho krpo, ki ne pusta muck.
Elektricni vtic (4) prikljuite v pravilno namesceno elekfricno
viicnico.
Odstranjevanie

Pri locevanju odpadkov bodite pozomi na 0znake
embalaznega materiala, ki je oznacen z okraiSavami
(a) in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
plastika,/20—22: papir in lepenka,/80-98: kompo-
zitni materiali.

7\
D

a

Zaradi varstva okolja svojega izdelka, potem ko
odsluZi svojemu namenu, ne odvrzite med gospo-
dinjske odpadke, ampak ga pravilno odstranite. 0
zbirnih mestih in njihovem delovnem Cusu se pozani-
majte pri pristojnem organu.

Garandija in servis

hr¢

0b nakupu prejmete 36-mesetno garancijo na izdelek. Naprava je
bila skrbno izdelana in podvrZena natanénemu nadzoru kakovosti.
Vise materialne ali proizvodne napake bomo v obdobju veljavnosti
garandije brezplatno odpravili. V primeru, da v garancijskem
obdobju odkrijete morebitno napako, posliite izdelek na zgomii
naslov servisa in navedite naslednjo Stevilko modela:
14185205L / 14185201L.

Garancija ne krije kode, nastale zaradi nepravilnega ravnanjg,
neupostevanja navodil za uporabo ali posegov nepooblastenih
oseb, kot tudi nadomestila obrabnih delov (npr. svetila). Garan-
cit])ska doba se po opravljeni garancijski storitvi ne podalisa in ne
obnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCIJA

Tel.: +4929 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 541141_2510 |

Pri vseh poizvedbah imejte pri roki pripravijen racun in Stevilko
izdelka (AN 541141_2510), ki predstavijata dokazilo o
nakupu.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih in nacionalnih
direktiv. Skladnost je bila dokazana. Ustrezne izjove in dokumenti
s0 deponirani pri proizvajalcu.

A
A A Sthska oznaka skladnosti
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMCLJA
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Pooblaséeni serviser:

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Servisna telefonska stevilka: 00386 (0)80080917
Am Steinbach 14,

59872 Meschede

NEMCIJA

Garancijski list

S tem garancijskim listom Briloner Leuchten GmbH & Co. 7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave

KG, Am Steinbach 14, 59872 Meschede jam&imo, da blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni proizvajalca takoj zahteva vradilo pla¢anega zneska.
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, dabomo 8. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potrozniku
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili za &as popravila blaga, za katero je bila izdana

morebitne pomankljivosti in okvare zaradi napak v obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo

materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek podobnega blaga. Ce proizvajalec potrozniku ne

zamenijali ali vrnili kupnino. zagotovi nadomestnega blaga v za&asno uporabo, ima
Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije. potrodnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
Garanciski rok za proizvod je 3 od datuma izroitve ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
blaga. Datum izroéitve blaga je razviden iz raéuna. zamenjavo, do njune izvsitve.

9.  Stroke za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglaevalskem
sporocilu, lahko potrodnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca
ali pooblaséeni servis (kontaktna 3tevilka in elektronski

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

naslov navedena zgoraij) in zahtevati odpravo napak. 11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predlozifi nepooblaséena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
garancijski list in radun, kot potrdilo in dokazilo o iz te garancie.

nakupu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da 12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka moraijo biti
pred tem natan&no preberete navodila o sestavi in lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
uporabi izdelka. oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil
proizvajalec ali pooblas&eni servis prejel zahtevo za za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

odpravliene, mora proizvajalec potrosniku brezplagno  13. Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo, vzdrzevanje
zameniati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, poteku garancijskega roka.

narave in resnosfi neskladnosti ter napora, ki je potreben  14. Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.

za dokonéanje popravila ali zamenjave podalisa za 15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garanciie in podatki, ki
najkraii &as, ki je potreben za dokon&anje popravila, identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo
vendar najvec za 15 dni. O stevilu dni podaljsanega na dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

roka in razlogih za podalj$anje mora biti potrosnik 16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo potrodnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
napak. blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta

garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro3nika, ki

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalsanja v roku 45
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vradilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmero znizanje
kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo
skladno.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Vysvétleni pouZitych piktogramd

Prettéte si pokyny!

A Varovéni pred zdsahem elekirického proudu!

OhroZeni Zivota!

Toto svitidlo je urceno vyhradné pro provoz
v inferiérech, v suchych a uzavienych mistmo-

Svitidlo md stupefi kryti ,IP20” a je urteno
IP20 wyhradné k pouZiti v inferiérech soukromych

stech. domdcnosti. Nemd ochranu proti vniknuti vody.
Tak postupujete sprdvné e Im | Svételny tok v jednotkdch Lumen

Volt mA | Miliompéry

Pozor! Nebezpeti popdleni o horké povrchy! Hz Hertz (kmitocet)

Watt (Ginn§ vikon) @ Elzrllltr\:)l:l?gl?;mkl Egll:ﬂz/lum s externimi stmivadi o
Thda ochrany Il A Dbejte na vystrahy a fidte se bezpetnostnimi

pokyny!

Obal i zafizeni zlikvidujte ekologicky!

\, 1 ' v .
0= 4 | Teplota svétla v Kelvinech

Nebezpeti ohroZeni Zivota a zranéni malych i
véfsich déti!

POEBRe Bl

P~ | Stiidavé napéti
A.C. a.c. | (druh proudu o napéti)

%22 @ | 1droj svétla tohoto vjrobku neni vyménitelny.

O:¢R| Index poddni barev

N
&2,

TOPE LAMARELO

Polyetylén (nizkd hustota)

N, }
L"l)l:.ﬁg Polyethylentereftaldt

é‘i\) & Vinitd lepenka

PAP.

é?) & Karton

PAP.

& & Papir

AAA Sthskd znatka shody

Stojaci LED Lampa
Uvod

iste s fim pro vysoce kvalitni vyrobek. Prectéte si
loskavé kompletné a pedlivé tento ndvod k obsluze.

Blahoprejeme vdm ke koupi nového vjrobku. Rozhodli ﬁ

Toto svétlo je urceno vyhradné pro provoz v interiérech
a v suchych a uzavienych mistostech. Tento vjrobek
je urcen pouze pro privdtni pouZiti. Tenfo vyrobek je
urcen pouze pro bézny provoz.

Rozeviete strdnku s obrdzky. Tento ndvod je soucdsti

fohoto vyrobku a obsahuje dilezité informace k jeho uvedeni do
provozu a k zachdzeni s nim. Rid'e se vZdy bezpetnostnimi
pokyny. Pied uvedenim do provozu zkontrolujte, jestli je k dispo-
zici sprdvné napéti a jestli jsou vSechny dily sprdvng namonto-
vané. Jestlize mdte jeSté otdzky nebo jste si nejisti pii oviddani
piistroje, konfakiujte vaseho prodejce nebo servis. Navod pedlivé
uschoveite a pipadné jej predeite tieti osobs.

Bezprostiedné po vybaleni vZdy zkontrolujte dplnost doddvky o
bezvadny stav zafizeni.

1 Stojaci LED Lampa, (141852051 / 14185201L)

1 Zdklodna lompy

1 Navod k montdZi a obsluze



1 Hlova svétla 4 Tdstrcka

2 Piepravni zdmek 5 Nozni spinac

3 Trubke 6 Zikladna lampy
Svétlo:

Model ¢.: 14185205L / 141852011
Provozni napéti: 230-240V~, 50 Hz
Jmenovity vykon: 8w

Tiida ochrany: Il /=]

Stuperi kryti: P20

Modul LED:

Jmenovity wkon: 7.8W

Tento vyrobek obsahuje zdroje svétla ffidy energetické dtinnosti
”Ell.

Bezpecnost

A

Pii Skoddch zptsobenych nedodrzenim tohoto ndvodu k obsluze
zanikd zdruka! Za ndsledné Skody se neruci! Za véné nebo
osobni skody, zpisobené neodbornym zachdzenim nebo nere-
spektovdnim bezpecnostnich pokynd, se neruéi! L
NEBEZPECI OHROZENI
ZIVOTA A ZRANENI PRO MALE A
VELKE DETI!
Nenechdvejte déti nikdy samotné s obalovym materidlem.
Hrozi nebezpei uduseni obalovym materidlem. Déti nebez-
peci Casto podeeriuji. Vyrobek chraiite pred détmi.

Tento vjrobek mohou pouZivat déti od 8 let, osoby se snize-

nymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnosti
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, jestlize
budou pod dohledem nebo byly pouteny o bezpetném
pouZivani vyrobku a chdpou nebezpei, kterd z jeho pouzi
vani vyplyvaji. S vyrobkem si déti nesmi hrdt. Défi nesmi
bez dohledu provddét tisténi ani uZivatelskou Gdrzbu.

/\ NEBEZPECi ZRANENi!

Nenechdveite svétlo nebo obalovy materidl bez dozoru.
Plastové sdcky /pytliky, plostové Cdsti atd. mohou byt pro
déti nebezpecnou hrackou.

Zabraiite ohrozeni iivota v disledku
zasahv elektrickym proudem

Pred kazdym piipojenim na piivod elektrického proudu
kontrolujte svifidlo a pripojovaci kabel, jestli nejsou posko-
zené. Nikdy nepouZivejte svitidlo, pokud iste zjistili, Ze je
poskozené.
Poskozené sitové kabely znamenaii nebezpedi ohroZeni
7ivota elektrickym proudem. Pii poskozenich, opravdch
nebo jinych problémech se obratte na servis nebo na kvalifi-
kovaného elekirikae.
Bezpodminetné zabraiite kontaktu lampy s vodou nebo
jinymi kapalinami.
Nikdy neotvirejte Zadny z elektrickych provoznich prostedki
ani do nich nestrkejte jakékoli predméty. Takové zdsahy
znamendii nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem.
Pii zapojeni nebo odpojeni z elekirické sité se dotykejte
pouze izolovanych casti elektrické zdstrcky!
Vngisi ohebnou $fidru této lampy nelze vyménit; pokud je
Siitra poskozena, je nutné lampu zlikvidovat.
Pied pouZitim se ujistéte, zda se stavajici elekirické napéti
shoduje s poZadovanym provoznim napétim svétla (viz
Jechnické Gdaje”).
Zdroj svétla tohoto vyrobku nelze vyménit.
Pied montdzi, demontdzi, ciSténim nebo pokud nebudete
svétlo delsi dobu pouZivat, vytdhnéte elekiricky kabel ze
zdsuvky.
Nepoklddeite lampu na vihky nebo vodivy povrch.

Neni vhodné k pouZivdni s externimi stmivadi a
@ elektronickymi spinadi.

@ Tak postupujete spravné

Lampu umistéte tak, aby byl chrinéna pred vihkosti a
Zneistenim.

Budte vzdy pozomi! Dbejte vZdy na to, co déldte, a postu-
pujte vZdy s rozumem. Nikdy nemontujte svitidlo, nejste-i
koncentrovani nebo necitite-fi se dobfe.

Nezakryvejte lompu ani sitovy adaptér hadry, zdvésy nebo
jinymi predméty a udrzujte vzddlenost od jinych snadno
horlavych materidlo. Zajistéte kolem lompy dostatetnou
cirkulaci vzduchu a volny prostor. Nadmémé zahiivani mize
zplsobit pozdr.

Elektricky kabel se nesmi pouZivat k prendseni svétla.

Jedi svétlo rozsviceno, nedivejte se do néj z krdtké vzddle-
nosti.

Nikdy se nedivejte do LED optickjm ndstrojem (napf.
lupou).

Pro odpojeni svétla z elektrické sité musi byt vytaZena
zdstrtka ze zdsuvky.

0] n



Uvedeni do provozu

Upozornéni: Odstraiite z vyrobku veskery obalovy materidl.
Odstraiite prepravni zdmky (2) ze svétla.
Nejprve piisroubujte horni frubku (3) k hlavé svitidla (1) .

Poté postupné sesroubujte zbyvaiici frubky (3) (shora
dold).

Poté ototte spodni trubkou (3) 10x proti sméru zdvitu a
teprve poté ji prisroubujte k horni trubce (3) .

Dbejte na to, aby kabel nebyl priskiipnuty a aby rovno-
mémé prochdzel trubkou (3) . Dbejte na to, aby kabel
nebyl ofocen 0 360° nebo ohnuty.

Poté nasroubuite piisroubované frubice na zdkladnu
svitidla (6) . Dbejte na pevné utazeni.

Lasuite zdstrcku (4) do fddng nainstalované zdsuvky.
ViaSe svétlo je pripraveno k pouzivdni.

Svétlo zapnéte nebo vypnéte noznim spinacem (5) .
Udriba a éisténi
Vypnéte svétlo.

ALYV NEBEZPECE ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

Viytdhnéte zdstrcku (4) ze zdsuvky.

/\ POZOR! NEBEZPECi POPALENi HORKYMI
POVRCHY!

Nechte svitidlo Gping vychladnout.

ARLTYITY NEBEZPECT ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!
1 divodu elektrické bezpetnosti se svitidlo nikdy nesmi Cistit
vodou nebo jinymi kapalinami anebo dokonce do vody ponofovat.
NepouZivejte na Cisténi rozpoustédla, benzin nebo podobné
Idtky, lampu miZete poskodit.
PouZivejte na Cisténi suchou tkaninu, kterd nepousti vidkna.

Lasuiite zdstrcku (4) do fddng nainstalované zdsuvky.
Zlikvidovani
Pii ffidéni odpadu se Tidte podle oznaceni obalowych
materidld zkratkami (a) a disly (b), s ndsledujicim
vyznamem: 1—7: umélé hmoty / 20—22: papir a
lepenka / 80-98: slozené ldtky.
Jakmile Vs vyrobek doslouzil, nevyhazuite ho v

z6jmu ochrany Zivotniho prostiedi do odpadu z
domdcnosti, ale odvezte ho k odboré likvidaci. 0

/\,
&y

)74

7 a

shémdch o oteviraci dobé se miZete informovat u Vasi kompe-
tentni sprdvy.

Laruka a servis

0d okamiku zakoupeni dostdvdte na vyrobek zdruku po dobu 36
mésic. Pristroj byl pedlivé vyroben a podroben presné kontrole
kvality. Béhem zdrutni doby odstranime bezplatné vSechny vady
materidlu a opravime zdvady z vyroby. V pripadé, Ze se béhem
z6rutni doby pesto vyskytnou zdvady, zaslete pristroj na
uvedenou adresu servisu o uved'e ndsledujici Gislo modelu:
141852051 / 141852011

Te zdruky vylouceny Skody zptisobené neodbornym zachdzenim,
nerespektovdnim ndvodu k obsluze nebo zdsahem neautorizo-
vanou osobou, jakeZ i poskozent rychle opoffebitelnych dild (napf.
svitici prostfedky). Zdrutnim vykonem se zdruéni doba neprodlouZi
ani neobnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 291 / 9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 541141_2510 |

Pro v3echny poZadavky si pripravte pokladni blok a €islo vyrobku
(IAN 541141_2510) jako doklad o ndkupu.

Tento vyrobek spliivie poZadavky platnych evropskych a ndrodnich
smémic. Shoda byl prokdzdna. Prisludnd prohldseni a dokumen-
tace jsou uloZeny u vyrobce.

A
A A Sthskd znatka shody

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legenda pouitych piktogramov

Preitajte si inStrukcie!

Varovanie pred zdsahom elektrickym pridom!
Ohrozenie Zivota!

Toto svetlo je vhodné vylutne na prevddzku
v interiéri, v suchych a uzavretych priestoroch.

IP20

Svetlo md druh ochrany ,IP20” a je urcené
wlutne na pouitie v interiéri sikromnyich
domdcnosti. Nemd ochranu pred vniknutim

vody.
Takto sa sprdvate sprivne e Im | Svetelny tok v limenoch
Volt mA | Miliampéry

Pozor! Nebezpetenstvo popdlenin spdsobené
horGcimi povichmi!

Hertz (frekvencio)

Watt (efektivny vykon)

Nie je vhodné pre extemné stmievate a elekiro-

0B <e B

N
&2,

TORE LAMARELO

Polyetylén (obmedzend hustota)

nické spinae.
Trieda ochrany Il DodrZiavajte varovné a bezpetnosé pokyny!
Ekologicky zlikviduife obal a zariadenie! =04 | Teplota svetla v Kelvinoch
Ohrozenie Zivota a riziko Grazu pre malé defi | P | Striedavé napitie
a detil AC. ac. | (fyp elektrického pridu a napitia)
52 @ | Tdhoj svefla fohto wjrobku nie je vymenitelny. | <% ;:%ﬁ Index odrazu farieb
N,

L.ﬁ.m Polyetyléntereftaldt
e [AMARELO

A

PAP

Vinitd lepenka

& Kartdn

é?) & Papier

A
PAP. A A

Stbskd znacka zhody

Stojaca LED lampa
Uvod
Blohozeldme Vim ku kape Vasho nového pristroja.
Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Dokladne si precitajte cely tento ndvod na obsluhu.
Otvorte stranu s obrdzkami. Tento ndvod patri k
tomuto vyrobku a obsahuje ddleZité upozomenia pre uvedenie do
previdzky a manipuldciv. DodrZiavajte vZdy vSetky bezpecnostné

upozornenia. Pred uvedenim do prevddzky prekontrolujte, G je k
dispozicii sprdvne napiifie a G s vietky diely sprdvne namonto-

vané. V pripade ofdzok alebo neistoty ohladom manipuldcie s pris-
trojom sa prosim spojte s Vasim predajcom alebo servisnym praco-

viskom. Tento ndvod si starostlivo uschovaite a pripadne ho
odovzdaite tretej osobe.

5

Toto svetlo je vhodné vylutne na previdzku v inferiéri,
v suchych a uzavretych priestoroch. Tento vyrobok je
urceny iba na pouZitie v sukromnych domdcnostiach.
Tento vyrobok je urceny pre normdlnu prevddzku.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte dplnost doddvky ako
aj bezchybny stav zariadenia.

1 Stojaca LED lampa, (141852051 / 141852011)

1 Nozitka svetlo



1 Ndvod na montdzZ a obsluhu

4 Siefovd zdstrcka
5 Nozny spinat

1 Hlova svetla
2 Prepravny zdmok

3 Rirke 6 Noitka svetla
Svetlo:

Model ¢.: 141852051 / 141852011
Prevddzkové napitie: ~ 230-240V~, 50 Hz
Menovity vykon: gw

Trieda ochrany: Il /(Cl

Druh ochrany: P20

LED modul:

Menovity vykon: 78W

Tento vyjrobok obsahuje zdroje svetla friedy energetickej Gtinnosti
"EII.

Bezpecnost

A

V pripade $kéd, ktoré vzniknd nedodrZiavanim tohto ndvodu na
obsluhu, zanikd garanény ndrok! Pri ndslednyich skoddch nepre-
berd vyrobca rutenie! V pripade vecnyich $kad alebo poranenia
0sdb, ktoré boli zapricinené neodbornou manipuldciou alebo
nedodrZiavanim bezpecnostnych pokynov, nepreberd vyrobca

rucenie!
yAN VAROVANIE! NEBEZPE(ENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A NEBEZPECEN-
STVO URAZU PRE MALE | STARSIE
DETI!

Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym mate-
ridlom. Existuje nebezpetenstvo zadusenia obalovym mate-
ridlom. Deti Casto podcefiuji nebezpetenstvo. Drzte deti
vzdy v bezpetnej vzdialenosti od vyrobku.

Tento pristroj mdzu pouZivat deti od 8 rokov ako aj osoby
s0 znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,

ak st pod dozorom, alebo ak boli poucené ohladom bezpet-

ného pouZivania pristroja, a ak porozumeli nebezpeten-

stvdm spojenym s jeho pouzivanim. Deti sa s pristrojom

nesmd hrat. Cistenie a Udrzbu nesmi vykondvaf deti bez
dozor.

/\ NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Nenechajte svetld alebo obalovy materidl poloZeny bez
dohladu. Plastové folie /tasky, plastové diely atd. by mohli
byt pre deti nebezpetnou hrackou.

Zabrdiite ohrozeniv Zivota zdasahom
elektrickym pridom

Pred kazdym pripojenim do siete prekontrolujte svietidlo a
siefovy pripojny kdbel ohladom pripadnych poskodent. Ak
zistite akékolvek poskodenia, svietidlo za Ziadnych okol-
nosti nepouZivaite.
Poskodené siefové kable predstavujis nebezpetenstvo ohro-
zenia Zivota zdsahom elekirickym pradom. V pripade posko-
deni, oprdv alebo inych problémov so svietidlom sa obrdtte
na servisné stredisko alebo kvalifikovaného elektrikdra.
Bezpodmienetne zabrdiite konfaktu svietidla s vodou alebo
inymi kvapalinami.
Nikdy neotvdrajte Ziadny z elekirickych previdzkovych
prostriedkov, ani do nich nestrkajte Ziadne predmety. Takéto
zsahy predstavuji ohrozenie Zivota v ddsledku zdsahu
elektrickym prodom.
Pri pripdjani alebo odpdjani z pridu sa dotykaite iba izolo-
vanej oblasti zdstreky!
Vonkajsie flexibilné vedenie tohto svetla nie je mozné
\éymenit'; pokial'je vedenie poskodené, musi sa svetlo zlikvi
ovaf.
Pred pouzitim sa ubezpecte, Ze sa dostupné siefové napitie
zhoduje s potrebnym prevddzkovym naptim svetla (pozrite
si.,Technické ddaje”).
Idroj svetla tohto vyrobku nie je mozné vymenif.
Pred montdzou, demontdzou, Cistenim alebo pokialdlhsi
Cas nepouZivate svetlo, vyfiohnite siefovy pripdjaci kdbel zo
zdsuvky.
Svietidlo neumiestiiujte na vihky alebo vodivy povrch.

é Nie je vhodné pre extemné stmievade a elekiro-

nické spinade.
CD Takto postupujete spravne

Postavte svetlo tak, aby bolo chrdnené pred vihkostou

a znegistenim.

Bud'e neustdle opatmy! Ddvajte vZdy pozor na to, ¢o
robite, 0 vidy konajte rozvdzne. Svietidlo v Ziadnom
pripade nemontujte, ak ste préve neststredeny alebo sa
necitite dobre.

Pokryte svetlo, prip. siefovy adaptér utierkami, zdclonomi
alebo inymi predmetmi a dodrZiavajte odstup od injch lahko
horlavych materidlov. Dbajte na dostatotnd cirkuldciu
vzduchu a vzdialenost okolo svetla. Nadmernd tvorba tepla
moze viest k poZiaru.

Siefovy kabel neslozi ako rukovi.

Potas prevddzky nepozerajte do svietidla z krdtkej vzdiale-
nosfi.

LED diddu nepozorujte pomocou optického ndstroja (napr.

lupy).



Na odpojenie svetla z napdjania sa musf odstrdnit zdstrcka
70 zGsuvky.

Uvedenie do previdzky

Upozornenie: odstrdiite vSetok obalovy materidl z vyrobku.
Odstrdite prepravné zdmky (2) z osvetlenia.
Najprv priskrutkujte hornd trubicu (3) k hlave svietidla (1) .

Potom postupne (zhora nadol) priskrutkujte zvy$né
rirky (3) .

Potom otocte spodnd rirku (3) 10x proti smeru zdvitu a oz
potom ju priskrutkujte k homej rirke (3) .

Uistite sa, 7e kdbel nie je stlaceny a rovnomeme prechddza
potrubim (3) . Dbajte na to, aby sa kabel neotoil 0 360°
ani neohybal.

Potom priskrutkuite priskrutkované trubice no zdkladiu svie-
fidla (6) . Dbajte na pevné osadenie.

Lasuiite zdstrcku (4) do sprdvne nainstalovanej zdsuvky.
ViaSe svetlo je teraz pripravené na prevadzku.

Svetlo zapnite alebo vypnite pomocou nozného spinata (5) .
Udriba a Gistenie
Vypnite svetlo.

[ZCOVYTE] NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!

Viytiahnite zdstrcku (4) zo zdsuvky.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA SKRZE
HORUCE POVRCHY!

Svietidlo nechajte dplne ochlodndt.

/{0 N1T3] NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!
1 dévodu elektrickej bezpetnosti sa svietidlo nesmie nikdy Gistit
vodou alebo inymi kvapalinami a v Ziadnom pripade sa nesmie
pondraf do vody.
NepouZivajte Ziadne rozpdstadld, benzin a. i. Sviefidlo by sa
pritom poskodilo.
Na distenie pouZivajte iba suchd handricku, ktord nepdsta
vidkna.
Losuiite zdstrcku (4) do spravne nainstalovane] zdsuvky.
Likviddcia
VSimaite si prosim oznacenie obalovych materidlov
&  pre triedenie odpadu, s oznacené skratkami (a) a

26 K

islomi (b) s nasledujdcim vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22:
Papier a kartdn / 80-98: Spojené ldtky
Viyhod'te vyrobok, ked'uZ doslizil. V zdujme ochrany
E Zivotného prostredia ho nevyhadzuite do domového
== odpadu, ale odovzdajte ho na odbornd likviddciv.
0 zbernych miestach a ich otvdracich hodindch sa
mdzete informovat vo va3ej prislusnej sprdve.

Zaruka a servis

Na tento pristroj poskytuieme zdruku 36 mesiacov od ddtumu
kapy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny a podrobeny ddkladne]
kontrole kvality. Vrdmci zdrutnej doby bezplatne opravime vSetky
chyby materidlu a vyrobné chyby. Ak by sa vSuk potas zdrutnej
doby vyskytli nedostatky, odoslite pristroj na uveden adresu
servisu s uvedenim nasledovného Cisla modelu:

141852051 / 141852011

Lo zdruky s vylicené Skody sposobené neodbornou manipuld-
ciou, nedodrZanim ndvodu na obsluhu alebo zdsahom neautorizo-
vanej osoby, ako aj diely podlihajice opotrebovaniu (napr. osve-
tlovacie prostriedky). Poskytnutim zdruky sa zdruénd doba
nepredizuje ani neobnovuje.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 291 / 9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 541141_2510

Pre vSetky otdzky maite pripraveny pokladnicny doklad o Cislo
vyrobku (IAN 541141_2510) ako dokaz o kipe.

Tento vyrobok splfia poziadavky platnjch eurdpskych  ndrodnjch
smemic. Zhoda bola preukdzand. Prislusné vysvetlenia o podklady
st uloZené u vyrobcu.

A
A A Sthskd znatka zhody

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legenda koristenih piktograma

v Upozorenie na strujni udar! Opasnost po
! VANME
Proditajte upute! Jivot!

Svietilika ima vrstu zastite ,IP20” i namije-
IP20 njena je samo za unufarnju upotrebu u
privatnim kucanstvima. Nema zastitu od prodi-

Ova svietilika namijenjena je za rad iskljucivo u
unutarnjem prostoru, u suhim i zatvorenim
prosforijama.

ranja vode.
Ovako postupate ispravno e Im | Svietlosni tok u lumenima
Volt MmA | Miiampei

Oprez! Opasnost od opeklina zbog vrudih povr-
Sina!

Hz
Vat (snaga dielovonio) @ Nije prikladno za vanjske zomraGivace i elek-

Herc (frekvendija)

tronicke prekidate.

Pridravajte se napomena za upozorenjg i

Lastita klosa |l sigumost!

Ambalazu i uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-

1A =% Temperatura svietla u Kelvinima
ljiv natin! oK P !

Opasnost po Zivot i opasnost od nesrece za | P ™ | Izmijenicni napon
diecu mladeg i starijeg uzrasta! A.C. a.c. | (vrsta struje i napona)

EOEbRe B

1652 @ | Izvor svietlosfi ovog proizvoda nije zamjenjiv. | % :5& Indeks uzvrata boje

é‘é'@ Poligfilen (niska gustoca) @:ﬁm Polieflen tereftolat

Lﬁ) 8 | Volovif karton é}:) B faron

é::) - N AA.A Srpska oznaka sukladnosfi

LED podna svjetiljka miestom ili servisnom sluzbom. PaZljivo sacuvaife ove upute i

predaite ih po potrebi drugima.

Uvod

Cestitamo Vam na kupnji Viaseg novog uredaja. Time

ste se odlutili za visokokvalitetan proizvod. Molimo

da ove upute za uporabu pazliivo proditate v cielosti.

Otvorite stranicu sa slikama. Ove upute su sastavni dio
ovog proizvoda i sadrZe vazne napomene o pustanju u rad i ruko-
vanju. Uvijek se pridrZavajte sigumosnih uputa. Prije pustanja u
rad, provjerite da li postoji ispravan napon i da li su svi dijelovi
ispravno montirani. Ako imate pitanja ili ste nesigurni u vezi s
rukovanjem ovim uredajem, molimo stupite u kontakt s prodajnim

Ova svietiljka namijenjena je za rad iskljutivo u
ﬁ unutarnjem prostoru, u suhim i zatvorenim prostori-

jama. Ovaj proizvod predviden je samo za primjenu u

privatnim kuéoma. Ovaj proizvod predviden je za uobi-
Cajeni rad.

Neposredno nakon raspakiranja uvijek provierite da li je opseg
isporuke potpun, te da li se uredaj nalazi v besprijekormom stanju.



1 LED podna sviefilika, (14185205L / 141852011)
1 Postolje svjetiljke
1 Upute za montaZu i uporabu

4 Mrezni utikat
5 Stopica

1 Glova svietilike
2 Sigumost u prometu

3 Cijev 6 Postolje svietilike
Svjetiljka:

Modelbr.: 14185205L / 14185201
Radni napon: 230-240V~, 50 Hz
Nozivna snaga: gw

Iasfitna Klaso: Il /=]

Vista zastite: [P20

LED modul:

Nazivna snaga: 7.8W

Ovaj proizvod sadrZi izvore svietla klase energetske uinkovitosti
"EII.

Sigurnost

A

U slucaju $teta izazvanih nepridrZavanjem ovih uputa za uporabu,
qubi se pravo na garandiju! Za posliedicne Stete ne preuzimamo
nikakvu odgovomost! Ne preuzimamo nikakvu odgovornost u
slucaju materijalne Stete il tielesnih ozljeda izazvanih nepropisnim

rukovanjem ili nepridrZavaniem siqurnosnih uputa!
A OPASNOST PO
ZIVOT | OPASNOST OD NESRECE ZA
DJECU SVIH UZRASTA!
Diecu ne ostavljajte nikada bez nadzora s ambalaznim
materijalom. Prijeti opasnost od guSenja ambalaznim mate-
rijalom. Djeca Cesto podcjenjuju opasnosti. Diecu uvijek
drZite podalie od proizvoda.
Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija djeca,
kao i osobe sa smanjenom ftielesnom, osjefilnom i
mentalnom sposobnos(u ili s manjkom iskustva, ako su pod
nadzorom ili ako su upoznati sa sigurnom uporabom
uredaja i razumiju opasnosti koje iz foga proizlaze. Dieca se
ne smiju igrati s uredajem. CiScenje i korisnicko odrZavanje
ne smiju vrsiti djeca bez nadzora.

/\ OPASNOST OD OZLJEDA!

Nemojte nemarmo ostavljati svietiljku ili materijal ambalaZe.
Plasticne folije / vrecice, plasticni dijelovi itd. mogli bi
postati opasna diecja igracka.

Izbjegnite opasnost po iivot od
strujnog udara

A\

Provierite prije svakog prikljucenja na mrezu moguca oste-
¢enja na svietilici i mreznom prikljucnom kabelu. Niposto ne
koristite svjetiliku, ako ustanovite bilo kakva oStecenja.
Osteceni mrezni kabeli predstavljaju opasnost po Zivot od
strujnog udara. U slutaju ostecenja, popravaka ili drugih
problema na svietilici, obratite se servisnoj sluzbi il
strutnom elekricaru.
Obavezno sprijecite da svietilika dode u dodir s vodom li
drugim tekucinoma.
Nemoite nikada otvarati nesto od elektricne opreme, niti
qurati neke predmete u istu. Takvi zahvati predstavljoju
opasnost po Zivot od strujnog udara.
Prilikom ukljuGivanja ili iskljucivanja iz struje dodirujte samo
izolirani dio utikata!
Vanjski fleksibilni vod ove svietilike ne moze se zamijeniti;
ako je vod ostecen, svietiljka se mora zbrinuti na otpad.
Prije upotrebe provjerite da li postojeci mrezni napon odgo-
vara potrebnom radnom naponu svietilike (pogledajte
Jehnicke detalje”).
[zvor svietla ovog proizvoda ne moZe se zamijenifi.
Prije montaze, demontaze, Gicenja ili kada dulie vrijeme ne
koristite svietiliku, uvijek izvucite elektricni kabel iz struje.
Nemoite postavljati svietiljku na vlaZnu ili vodljivu podlogu.
é Nije prikladno za vanjske zamracivace i elekiro-

nicke prekidate.

CD Ovako postupate ispravno
Postavite svjetiliku tako da bude zasticena od viage i prljav-
stine.
Uvijek budite pazljivi! Uvijek obratite paZnju na ono $to
radite i uvijek razumno postupaite. Ni u kojem slucaju ne
montirajte sviefiliku ako niste koncentrirani ili ako se ne
osjecate dobro.
Nemojte prekrivati svietiljku ili mrezZni adapter krpama,
zaviesama ili drugim predmetima i drZite se podalje od
drugih lako zapaljivih materijala. Pazite na dovoljnu cirkulo-
ciju zraka i razmak oko svietilike. Prekomjemi razvoj topline
moZe uzrokovati poZar.
Kabel za napajanje se ne koristi kao rutka za nosenie.
Ne gledajte u rasvietno tijelo s kratke udaljenosti dok je
upalieno.
Ne gledajte u LED svjetiliku optickim instrumentom (npr.
povecalom).
Kako biste svjetiliku iskljuili iz struje, utikat mora biti
izvuten iz uticnice.



Pustanie u rad

Napomena: Uklonife svu ambalazu s proizvoda.
Uklonite transportne brave (2) iz rasvietnog tijela.
Prvo zavenite gomju ciiev (3) na svietlosnu glavu (1).

Latim zavite preostale cijevi jednu za drugom (odozgo
prema dolje) (3) zajedno.

Latim okrenite donju cijev (3) 10 puta u suprotnom smieru
od navoja prije nego $to je pricvrsite vijima na gomju

dijev (3).

Pazite da kabel nije prikljesten i da ravnomjemo prolazi kroz
cijev (3). Provierite da kabel nije zavmuto za 360° ili
zgnjeceno.

Latim pricurstite vijcane cijevi na podnoZie Zarulje (6).
Pazite na Cvrst dosjed.

Utaknite mrezni utikat (4) u pravilno instaliranu uficnicu.

ViaSa svietilika sada je spremna za rad.

Ukljucite i iskljucite svietlo pomocu noznog prekidaca (5) za
ukljucivanje ili iskljucivanje svietla.
Odrzavanie i ciscenje

Iskljutite svietiljku.

Uy {o]:{171]3] OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA!
Izvucite utikat (4) iz uticnice.

AN QPREZ! OIZASNOST 0D OPEKLINA ZBOG
VRUCIH POVRSINA!
Ostavite svietiliku da se potpuno ohladi.

(1] {oy{o]{3\1]4] OPASNOST OD STRUINOG
UDARA!
Ibog elektritne sigumosti svietiljka se nikada ne smije Cistiti
vodom ili drugim tekucinama ili ¢ak uranjati u vodu.
Nemoite koristifi otapala, benzin ili sl. Svietilika bi se pritom
ostetila.
Koristite za Giscenje suhu krpu koja ne pusta viakna.

Utaknite mrezni utikat (4) u pravilno instaliranu uticnicu.
Zbrinjavanje

A Uvazovaite obilieZavanje ambalaZe za odvajanje

&)  otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima

= (b) sa slijedecim znacenjem: 1-7: plastika / 20—
22: papir i karton / 80—98: mijesani materijali.

Ibog zastite okoliSa ne bacajte dotrajali proizvod u
kucni otpad, vec ga predajte strutnom zbrinjavanju.
Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opcinskom uredu.

Garandija i servis

hr¢

Pri kupnii dobivate 36 mieseci garanciie na ovaj uredaj. Uredaj je
pazljivo proizveden i podvrgnut temelitoj kontroli kvalitete. U
razdoblju vaZece garancije sve pogreske u materijalu i proizvodniji
uklanjamo besplatno. Ako u garantnom roku uocite nedostatke,
posaljite nam uredaj na navedenu adresu servisa uz navodenje
sliedecih brojeva modela: 141852051 / 14185201L.
|z garancije su iskljucene Stete nastale kao posliedica nepropisnog
rukovanja, nepridrZavanja uputa za uporabu ili zahvata od strane
neovlastenih osoba te potrosni dijelovi (kao npr. rasvjetno fijelo).
|zviSenjem usluge pokrivene garancijom, garantni rok se ne produ-
ljvie nifi poinje iznova.

1. U sluaju manjeg popravka jomstveni rok se produljuje

onoliko koliko je kupac bio iSen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok potinje tedi
ponovno od zamjene, odnosno od vracanja popravijene
stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravijen sumo neki dio stvari,
jamstveni rok podinje teci ponovno samo za taj dio.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NJEMACKA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 541141_2510

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 541141_2510)
kao dokaz o kupnji.

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve vazecih europskih i nacionalnih
smiernica. Sukladnost je dokazana. Odgovarajuce izjave i doku-
mentacije dostupne su kod proizvodata.

A
A A Sipska oznaka sukladnosti



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NJEMACKA
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Legenda koriscenih piktograma

: N
@ Praitate uputshva! A El‘pozloreme na strujni udar! Opasnost po
Zivot!
Lompa ima Klasu zasfite "IP20" i namenjena
ﬁ Ova lampa je pogodna iskljucivo za upotrebu u IP20 & samo za unutrasnju upotrebu u privatnim
unutrasnjim, suvim i zatvorenim prostorijama. domadinstvima. Nema zastite od prodiranja
vode.
@ Ovako Cete postupiti ispravno e Im | Svetlosni fluks u lumenima
\"/ Volt MmA | Miliomper
Paznja! Opasnost od opekotina usled vrelih "
A oovtina! Hz | Her (frekvendio)
. Nije pogodna za spoljne regulatore svetlosti i
¥ W |t (okiina snago) @ elektronske prekidate.
- Obratite paznju na upozorenja i bezbednosna
(O] Klasa zastite Il A pusha!
é}\) E I(aslzélctﬁ] ?mbalazu i uredaj na ekoloski pribvat- A | Temperatura lampe u Kelvinima
% Opasnost po Zivot i opasnost od nesree za | ™™ g | Naizmenicni napon
decu! A.C. a.c. | (vrsta struje i napona)

1652 @ | Izvor svetlosti ovog proizvoda nije zamenljiv. | :5& Indeks reprodukciie boje

é‘é'@ Polietilen (male gustine) @:ﬁﬁg Polietilen tereftalat

L’:g) & Rebrasti karton é}t} & Karton

(é::) & Papir AA.A Stpska oznaka usaglasenosti

LED podnu Lampa prodaveu ili servisnom centru. Molimo da pazliivo Cuvate ovo uput-

stvo i da ga po potrebi prosledite trecem licu.

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Viaseg novog uredajo. ) .
Ovom kupovinom odluili ste se za visokokvalitetan Ova lampa je pogodna iskljuivo za upotrebuu
proizvod. Molimo Vas da u potpunosti i pazliivo proci- ﬁ unutraSnjim, suvim i zatvorenim prostoriiama. Ovoj
fate ovo uputstvo. Otvorite stranicu s ilustracijoma. proizvod fe namenien samo za upotrebu u privafnim
Ovo uputstvo pripada ovom proizvodu i sadr7i vazne informacije o domadinsivima. Ovaj proizvod ie namenjen zo
pustanju u rad i rukovanju. Uvek se pridrZavaite svih bezbed- normalan rod.
nosnih uputstava. Pre pustanja u rad, proverite da I je prisutan
ta¢an napon i da li su svi delovi ispravno instalirani. Ako imate

pitaio i ste nesiguri u koriSceniu uredaio, obrofite se svom Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da li je sadrZaj isporuke

potpun kao i da li je uredaj u besprekornom stanju.



1 LED podna Lampa, (141852051 / 141852011)
1 Postolie lampe
1 Uputstvo za montazu i upotrebu

1 Glova lampe 4 Mreini utikat
2 Bezbednost transporta 5 Noini prekidat
3 (e 6 Postolie lampe
Lampa:

Model br.: 14185205L / 141852011
Radni napon: 230-240V~, 50 Hz
Nozivna snaga: gw

Klosa zastite: Il /=]

Stepen zastite: IP20

LED modul:

Nazivna snaga: 7.8W

Ovaj proizvod sadrZi izvore svetlosti Klase energetske efikasnosti
"B,

Bezbednost

A

Svako ostecenje uzrokovano nepostovanjem ovog uputstva za
upotrebu ponistava garanciju! Ne preuzimamo odgovornost za
posledicnu Stetu! Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za materi-
jalnu Stetu ili povrede ljudi uzrokovane nepravilnim rukovanjem ili
nepostovanjem bezbednosnih uputstava!

A\ NOLIENE] OPASNOST PO
ZIVOT | OPASNOST OD NESRECE ZA
DECU!

Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim

materijalom. Postoji opasnost od gusenja ambalaZnim mate-

rijalom. Deca Cesto potcenjuju opasnosti. Decu stalno drZife
podalie od proizvoda.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godina i preko, kao i
osobe sa smanjenim psihickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa manjkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili ako su pouceni u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i posledica koje iz toga proizilaze. Deca
ne smeju da se igraju ovim uredajem. Ciscenje i odrZavanje
ne smeju da obavljoju deca bez nadzora.

/\ OPASNOST OD POVREDE!

Ne ostavljojte lampu ili materijal za pakovanje razbacane.
Plasticne folije,/kese, plasticni delovi itd. mogu postati
opasne igracke za decu.

A\

Izbegavaijte opasnost po ivot od
elektricnog udara

Pre svakog priklju¢enjo na mrezu proverite da svetilika i
prikljutni kabl za napajanje nemaju bilo kakva ostecenja.
Nikada ne koristite svetiliku ako utvrdite bilo kakva ote-
Cenja.

Osteceni mrezni kablovi predstavljoju opasnost po Zivot od
elektritnog udara. U slucaju oStecenja, popravki ili drugih
problema na svetilici obratite se servisnom centru ili elektri-
carv.

Obavezno izbegavaite dodir lampe sa vodom ili drugim
tetnostima.

Nikada ne otvarajte neke od pogonskih sredstava i ne stav-
ljaite u njih bilo kakve predmete. Takve intervencije pred-
stavljaju opasnost po Zivot od strujnog udara.

Hvatajte somo izolovanu povrsinu mreZnog utikaca kada ga
prikljucujete ili odvajate sa elektricne mreze!

Spoljasnji fleksibilni vod ove lampe se ne moze menjafi; u
slucaju ostecenja voda, lampa se mora odloZifi na otpad.
Pre koriscenja se uverite da raspoloZivi mrezni napon odgo-
vara potrebnom radnom naponu svetla (pogledaite
Jehnicki podaci”).

|zvor svetlosti u ovom proizvodu nije zamenliiv.

Uvek iskljutite mrezni prikljucni kabl iz uticnice pre
montaze, demontaZe, Ciscenja ili kada ne koristite lampu
neko vreme.

Ne postavijajte lampu na vlaznu ili provodnu povrsinu.

Nije pogodna za spoljne regulatore svetlosti i
@ elektronske prekidate.

@ Ovako cete postupiti ispravno

Lampu postavite tako da bude zasticena od vlage i prljav-
Stine.

Budite uvek oprezni! Uvek obratite paznju na ono $to radite
i uvek postupajte razumno. Ni u kom slucuju nemojte monti-
rati svefiliku ako niste koncentrisani ili se ne osecate dobro.
Lampu, odn. mrezni adapter ne prekrivajte krpama, zave-
sama ili drugim predmetima i odrZavajte rastojanje u
odnosu na druge loko zapaljive materijale. Vodite rauna o
dovoljnoj cirkulaciji vazduha i dovoljnom odstojanju oko
lampe. Prekomerni razvoj toplote moZe dovesti do stvaranja
pozara.

Mrezni kabl ne sluZi kao rutka za nosenje.

Tokom rada ne gledati u svetiliku sa kratkog rastojanja.

Ne gledajte u LED pomocu optickog instrumenta (npr. lupe).
Da biste lampu odvojili od strujnog napajanjo, mrezni utikat
izvucite iz uticnice.



Pustanie u rad

Napomena: Uklonife sav ambalazni materijal sa proizvoda.
Uklonite transportne osigurae (2) sa svetilike.
Prvo, zavenite gomju cev. (3) na glavu lampe (1).

Latim zavmite preostale cevi (3) zajedno redom (odozgo
nadole).

Latim okrenite donju cev (3) 10 puta u suprotnom smeru
od navoja pre nego Sto je zavrete na gornju cev (3).
Uverite se da kabl nije prignjecen i da ravnomemo prolazi
kroz cev (3). Uverite se du kabl nije uvijen za 360° niti
savijen ili zgnjecen.

Latim zavmite zavrinjene cevi na podnoZje lampe (6).
Uverite se da Cursto pristaje.

Umetnite mrezni utikat (4) u pravilno instaliranu uticnicu.

ViaSa lompa je soda spremna za upotrebu.

Ukljucite ili iskljutite svetlo pomocu noznog prekidata (5).
Odrzavanie i iscenje
Iskljutite lampu.

{07 {0]i{3(1]3] OPASNOST OD STRUIJNOG
UDARA!

|zvucite mreZni utika€ (4) iz uticnice.

/\ PAINJA! OPASNOST OD OPEKOTINA USLED
VRELIH POVRSINA!

Pustite da se lompa potpuno ohladi.

IV ({{1[4] OPASNOST OD STRUINOG
UDARA!
|z razloga elekiritne sigumosti, svetilika se nikada ne sme Gistifi
vodom ili drugim tecnostima ili uranjati u vodu.
Ne koristite nikakve rastvarace, benzin ili slicno. To bi oste-
filo lampu.
La Giscenje koristite samo suvu krpu koja ne ostavja dlaice.

Umetnite mrezni utikat (4) u pravilno instaliranu utitnicu.
Odlaganje
Obratite paznju na oznatavanje ambalaznog materi-
jala prilikom odvajanja otpada, oni su oznaceni skro-
cenicama (a) i brojevima (b) s sledecim znacenjem:
1-7: plastika/20—22: papir i karton/80-98:
kompozitni materijali.

N
cd

a

U interesu zastite Zivotne sredine, ne bacajte svoj
E proizvod zajedno sa kuénim otpadom kada je ispunio
=== svoju svrhu, vec ga odloZite na propisan nadin. Vise o
sabirnim mestima i njihovom radnom vremenu
moZete da saznate od vase odgovome uprave.

Servis

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMACKA

Tel.: +49 29 1 / 9529 93-650
Fax: +49 291 /9529 93109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 541141_2510

Za sva pifanja, pripremite racun i broj artikla (AN
541141_2510) kao dokaz kupovine.

Ovaj proizvod ispunjava zahteve vaZedih evropskih i nacionalnih
direktiva. Usklodenost je dokazana. Odgovarajuce deklaracije i
dokumenti se deponuju kod proizvodata.

A
A A Sipska oznaka usaglasenosti

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMACKA

Dobavljat ce biti u stanju da, tokom i nakon isteka garantnog
perioda / perioda usaglaSenosti, obezbedi pruZanje usluga, to
znadi odravanie i popravke i dostupnost rezervnih delova,
prikljucnih uredaja i slicnih delova.

Garandija / Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zasfiti potrosata, o v pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, nifi iskljutuje prava koja
kupac ima u skladu sa vaZecim Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.



Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

szj[ih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obez-
edi:
- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali

li()d uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji i materijalu,

il

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancii

skom izjavom, u slucaju da opravka nije moguda, il

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva

od prodavea povrat novca.

Ukupan rok garanciie je 3 godine.

Garantni ok potinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda,

odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje

fiskalnim racunom.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800-300-199

- posaljete e-mail na: kontaki@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da satuvate fiskalni

racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Garandija vaZi na teritoriji Republike Sthije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih

objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem il

elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz

dostavu ratuna na wvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
niegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ce

izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnitku pomoc, potrebno je proveriti

ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznagenih u Uput-

stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proiz-

voda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garandija vaZi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na

osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancile,

odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaii u sledecim slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ratun s
datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom il slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(poZar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previ-
soka i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, otecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko i proizvod pokusalo da popravi frece neovlasceno
lice.

6. Ukoliko proizvod nie koriscen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je Cicenje i odrZavanie uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Noziv proizvoda: LED podna Lampa
Model: 141852051 / 141852011
AN /Serijski broj: IAN 541141_2510
Proizvodat: Briloner Leuchten GmbH & Co.
KG
Am Steinbach 14
59872 Meschede
NEMACKA
Davalac garanciie- uvoznik: Lidl Srbija KD
Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova

Republika Srbija
Tel. 0800-300-199
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaje robe potrosacu:

datum sa fiskalnog ratuna

Lidl Stbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Stbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontoki@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:
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JlereHpa 3a ynotpebeHure nukrorpamm

Mpounrtajre rv ynatcrearal

Q MNpeaynpeaysatbe 3a enekTpuyeH
yaap! OnacHoct no xweorl

Osaa namba e norogHa camo 3a
ynotpeba Bo 3atBOpPEH, CYB
NpocTop M Bo 3aTBOpeHHn cobu.

JNlambara Mma Bug Ha 3aWTUTA
[P20 v e HameHeTa ncknyunBo 3a
|P2o BHATPelWwHa ynoTpeba Bo npuBaTHM
OOMAKMHCTBA. Hema 3awTuta of,
HQB/EryBabe HA BOAA.

Kako na nocranysare npasunHo

&’ Im | Ceemocer dnyke Bo nymenu

Bont

mA Munuamnep

Mpetnasnuso! Pusmk oa
M3ropeHuLM Nopaam TOMIM
nospLmHu!

Hz Xepu (dppexserumja)

Bat (aktMeBHG MoKHOCT)

NPeKUHYBAYM.

@§B<@DE

Knaca Ha sawtuta ll

BHumasajte Ha
npeAynpeAyBabata 1

He e noroaHo 3a HaasopeLHu
@ 3ATEMHYBOUM M €NIEKTPOHCKH
6esbenHocHmuTe MHpopmaumu!

Orcrpaterte ja ambanaxara u
YPEenoT Ha eKOMOLWKK HaunH!

vy o | Temneparypa Ha cBeTnMHATA BO
KENBUHM

OnacHocT o XWBOT M HecpeKy 3a
neual

P ? | HaramennueH Hanow
A.C. ac. | (cTpyja 1 TR Ha HaMOH)

M3Boport Ha cBeTIMHA HA OBOj
NPOU3BOA HE € 3aMEHIHB.

-’"—fg—%ﬁ Whaexc Ha peHpepupatse Ha Bou

O\ AT

04 01

(BSE) witol Monueruner (mana ryctua) FE,T) untis| MonveTnnen Tepecpranar
N\, AN

I‘?Z:,P) & BpaxoenaeH kaptoH %‘,p) & Kapron

Xaptija

A

AA Cpncka o3Haka 3a coobpasHocT

LED-noaHa namba

BoBep

Yectutku 3a KynyBAHETO HA BALUUOT

@ HoB ypen. M3bpaste npoussoa co

BMCOK KBanuteT. BuumarenHo u LuenocHO

npouuTajTe ro oBA YNATCTBO 3d
pakysarbe. OTBOpETE jO CTPAHMLATA CO

38

MK

unyctpauuute. OBa ynarcTeo e NpuapyxxyBAHO
o[} OBOj NPOM3BOA M COAPXM BAKHU MHOPMALIMM
30 nywrarbe Bo ynotrpeba u pakysarse. Cekoralu
cnegerte ru cute besbenHocHH MHpopmaumm.
Mpea nywrarbe Bo pabota, nposepete aanu e
NPUCYTEH TOYUHMOT HAMOH W ACNK CUTE AeNOBU Ce
npasunHo uHcTanupatu. [lokonky umare kaksu
Buno npawarba Unu He CTe CUrypHu Kako Aa ro
KOPUCTUTE YPenoT, KOHTAKTUPA|TE ro BALWMOT



NpPoAaBaAY MK cepBUCEH LieHTap. BHumartenHo
uyBQ|TE MM OBUE YNATCTBA M AOKOMKY € NoTpebHo,

npeAaaqjTe rM Ha TPETU NULd.
ﬂ Bo 3aTBopeHu cobu. OBoj npoussoa e
HOMEHET camo 3a ynoTpeba Bo

NPUBATHU AOMQIZMHCTBG. OBO] npoussoa e
HAMEHET 3a HOPMA/HO pc:60Te|-be.

Osaa namba e norogHa camo 3a
ynotpeba Bo 3aTBOpEH, CYB NPOCTOP U

BeaHaw no pacnakysarseTo, cekoraw nposeperte
rO MCMOPAUYAHMOT NAKET 30 KOMMNETHOCT U [AK
ypenort e Bo becnpekopHa cocrojba.
1 LED-nogHa namba,

(141852051 / 14185201L)
1 OcHoBa Ha nambara
1 YnatcTBaTa 30 MOHTAXKA M PaKYBAHE

1 Thaea Ha nambatra 5  Crananen
2 TpancnoptHo npekuHyBay
30KTyuyBatse OcHoBa Ha
3 Ueeka nambara
4 Tpuknyyok 3a
wrekep
CeetnuHa:
Bpoj Ha mogen: 141852051/
141852011
Paboten Hanon:  230-240 V~, 50 Hz
HOA'AMHCU'IHCI 8 W
MOKHOCT:

Knaca va sawrtvra: || /[0

Bug Ha sawtuta:  IP20
LED-mopyn:

HOA/AMHGJ‘IHG 78 W
MOKHOCT:

Ogoj npou3Bog COnPXU M3BOPU HA CBETIIMHA OA
Knaca Ha eHepretcka edukactHoct ,E”.

Be3begHocr

A

Bo cnyuaj Ha wreTa npeauseukaHa of
HEeMouMuTyBAHbE HA OBME YNATCTBA 30 PAKYBAHE,

rapaHumjata ce nowuwtyeal He ce npesema
OAroBOPHOCT 3a nocnegosarenHara wretal He
Ce npe3ema OAArOBOPHOCT 30 MATEPHU|ASHM LUTETH
WM JIMYHA LITETA NPEAM3BUKAHA Of HENPABMIHO
PAKYBAHE MM HEMOUNTYBAHE HA

be3benHocHuTe MHDOpMaLmm!
A HPE JIVTIPEJTY BAIE!

m PU3UK MO XXMBOTOT U
HECPEKU 3A MANTU AIELLIA U
AELA!

Hukoraw He octasajte rv geuata bes
HOA30P CO MATEPM{QNOT 30 NAKYBAkbE.
MocTom puank o 3aaywysatbe oA
matepujanoT 3a nakysarse. Jeuata
4ecToNaTH MM NOTLEHYBAAT ONACHOCTUTE.
Cexoralu gpxerte rv geuara noaaneky of
Npo13BOAOT.

Oegoj anapat Moxe Aa ro KOPUCTAT Aeua Ha
BO3pACT 04 8 roAMHM 1 NoBeKe M Mua co
HOMONEHU PUSUUKM, CEHIOPHM UM MEHTANHM
CNOCOBHOCTH MM HEJOCTATOK HA UCKYCTBO M
3HaeHbe, [JOKOMKY Ce MOA HOA30p MM ce
obyuenu 3a besbeana ynotpeba Ha
anapartot U ru pazbupaat onacHocTUTe WTo
npowanerysaat oA Toa. Ha geuata He um e
AO3BONEHO AQ CM UrPaAT CO YPEAOT.
UncrerbeTo 1 0ApXyBarETo OA CTPAHA HA
KOpHCHMKOT He Tpeba aa ro spwar aeua bes
HaA3op.

/\ ONACHOCT O[1 MOBPE[A!

He octasajre ja nambara unn matepujanor
30 NAKYBAHe HEBHUMATENHO PACHPIAHM
Haokony. MNnactuunmute honmnm/kecu,
NAQCTUUHKTE [enoBM UTH. Bu Moxene Aa
CTOHAT OMOCHM UFPAYKM 3a Aeuara.

Usbernyeajre onacHocr no

)XXMBOTOT Off €NeKTPUUEH

YAAap
Mpea cekoe npuknydysare BO CTpYyja,
nposepeTe ro kabenot 3a Hanojyearbe 3a
€BEeHTyanHu owTeTyBara. Hukoraw He
kopucTeTe ja nambara ako sabenexute
kaKkBo buno owrTeTyBatbe.
Ouwretenute kabnu 3a Hanojyearbe 3HauQT
OMACHOCT 30 XXMBOTOT NOPAAY CTPYeH yaap.
Ako umate kakea buno wreta, nonpasku uam
Apyr1 npobnemu co nambara, koHTakTUpajTe
CepPBUC WK CNELMQNIUCT 30 eNEKTPUUHA
eHepruja.
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Crporo usbertyBajre KoHTaKT Ha nambara
CO BOAQ WU APYH TEUHOCTA.
Hukoraww He oTBopajTe enekTpuuHu ypeau u
He BMeTHyBajTe npeAmeTH Bo HUB. Baksute
MHTEPBEHLMU NPETCTABYBAAT PU3MK MO
XXMBOTOT Of €NEKTPUUEH YAAp.
Dakajre ja camo M3oAMpaHATA NOBPLLMHA
HO MPUKTYYOKOT 30 LUTEKep KOra noBp3yBaTte
WK UCKydyBaTe of Wrekep!
Haasopewtuor kaben Ha osaa namba He
MO3e Aa ce 3ameHu; ako kabenor e
owrTeTeH, nambara Mopa Aa ce oTCTPAHM.
Mpen Aa ce KOPUCTH, ocHrypajTe ce Aeka
MOCTOJHMOT MPEXeEH HAMOH OArOBAPA HA
notpebHuot paboteH HanoH Ha nambara
(eunete , TexHnuku nomatoun”).
13BOPOT HO CBETIIMHA HA OBO| NPOM3BOA HE
MOXe [0 Ce 3aMeH.
Cexorau ucknyuysajre ro kabenor 3a
HAMOjyBAtbE OA WTEKEPOT NPes MOHTAXA,
LEMOHTAXA, UMCTEHE MM AKO He
KopucTuTe nambara nogonro Bpeme.
He craBajre ja nambara Ha BraxHK unm
CMPOBOANIUBM NOBPLLMHM.
He e noroaHo 3a HaneopeLHu
30TEMHYBAUM U ENEKTPOHCKM
NPeKUHYBauM.

Kako aa nocranyBsare
npaBuiHO

Crasere ja nambara Taka wro Taa ke buge
3QLUTUTEHA Of BIATA U HEYMCTOTHM.
Cekoraw buaete siumarentm! Cexoraw
Buaete BHUMATENHM WITO NPABMTE W CEKOraLL
nocranysajre pasymHo. Hukoraw He
MOHTMpQjTe ja nNambaTa ako He MoxeTe 4a
ce KOHLEHTPUPATE MK Ce uyBCTBYBATE
nowo.

He nokpueaijre ja ceetunkara unu apantepor
30 HAMOjyBAbE CO KPMH, 3ABECK MK APYTH
npeaMeTM 1 ApXeTe ja NOAANEKY Of APy
sananueu matepujanu. Obesbenete
COOABETHA LMPKY/ALM{A HO BOAYX U
pacrojanue okony nambara. MNpekymepHoto
reHepupatbe HA TOMAUHA MOXE A AOBEAe
[0 noxap.

Kabenot 3a Hanojysarbe He cnyxu Kako
PAuYKa 30 HOCEHsE.

He rnepajre anpektHo BO cHjanmuarta kora e
BK/TyY€Ha.

He rnepajre ja LED anogara co ontuuku
MHCTPYMeHT (Ha np. nyna).
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3a aa ja ucknyuute nambara oa
HAMOjyBAHETO, NPMKITYUYOKOT 34 LUTEKep
MOpPd [id Ce OTCTPAHM Of LITEKepPOT.

Mywramwe Bo ynorpeba

3abenewxka: Otctparete ro uen1ot matepujan
30 NaKyBAH€ 04 NPOU3BOAOT.

Orctpanete ru tpatcnopthute bpasu (2) oa
CBETUTHMKOT.

Mpeo 3asprete ro ropxuor ues (3) ao
ceetneukara rnaea (1).

MNoToa 3aBpTETE r'M NPEOCTAHATUTE LEBKH
eaHa no eawa (oa rope Hagony) (3) saearo.
Drehen Sie danach das unterste Rohr (3) 10x
entgegen der Gewinderichtung, bevor Sie es
mit dem oberen Rohren (3) verschrauben.
Ocurypaijre ce aeka kabenor He e CTUCKAH M
AeKa NOMMHYBA HenpeueHo Hus ueskara (3) .
Ocurypaijre ce neka kabenor He e cBpTeH 3a
360° unu cBuTKaH.

lMoToa 3aBpTeTe M 30BPTEHUTE LEBKU HA
ocHoeata Ha nambara. (6). Bunete curypHu
AeKa e NPULBPCTEH.

BmeTHete ro npuknyuokor 3a wrekep (4) so
NPABMIHO MHCTANIMPAH LUTEKEP.

Bawara J'IGM6C] cera e nogroteeHa 3a
Kopuctete.

Bknyuete 1 ucknyuete ro CBETNOTO CO HOXHMOT
npexuHysay (3) 3a aa ro sknyumTe unu ncknyumte
cBeToTO.

OapxyBame u uncrermwe

Ucknyuete ja nambara.

TMPEIYIIPEAYBAIHE![QIEXeis (06}
O CTPYEH VYJIAP!

W3eneuete ro npuknyuokort 3a wrekep (4) oa
wrekep.

/A\ MIPETHA3JABO! PU3UK O]
MN3TOPEHUIIA TIOPAIU TOIIVIN
MMOBPIIMHUA!

Ocrasete nambara uenocHo Aa ce usnaau.



10 DI 10 I TN )] OTTACHOCT

O/l CTPYEH VJIAP! Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Mopaan enektpuuna besbearocr, nambara Am Steinbach 14
HUKOrAL He CMee Aa Ce YUCTU CO Boaa umiv apyrn 59872 Meschede
TEYHOCTH, NA AyPH M A Ce HATOMK BO BOAQ. FEPMAHUIA
He kopucrtete pactsopysaum, beHsuH uTH. Tenedpon: +49 29 1 / 95 29 93-650
Osga by ja owTetnno nambara. cpakc: +49 29 1 /95 29 93-109

e-nowrTa: kundenservice@briloner.com

3a uncTetbe KOpUCTETE CAMO CyBA KPNA LITO :
www.briloner.com

He OCTaBA BJIAKHEHUA.

BmerHete ro npuknyuokort 3a wrekep (4) so IAN 541141_2510

NPABUNHO UHCTANTMPAH LUTEKEP.

Mmaijre ja cmetkarta u bpojot Ha aptukror (IAN
Uchpnarmwe 541141_2510) npu paka kako Aokas 3a

ObpHeTe BHUMOHME HO ETUKETUPAHETO KynyBarse 3a cuté npaiuarsa.

&) Ha matepujanute 3a nakysarbe npu
2 04BOjyBatbe HA oTNAfoT. Tue ce
o3HaueHwn co kpateHku (a) u bpoesu (6)
CO cnegHoBO 3Hauerse: 1-7: nnactuka/20-22:
xapTvja u kaptoH/80-98: KoMnozuTHU
marepujanu.
Bo uHTepec Ha 3awTMTaTa HA XMBOTHATA
)ﬁ CpeaunHa, Kora BAWWOT NPOU3BOA Ke ro
WEE_ [OCTUrHE KPajoT Ha CBOjOT BeK Ha
Tpaetbe, He dpiajTe ro BO OTNGAOT OA

Osoj npousBog ru ucnonHysa baparara Ha
BAXKEUKMTE EBPOMCKU M HALMOHAHU SUPEKTUBM.
YcornaceHocta e gokaxara. PenesantHute
[eKnapaummn U JOKYMEHTU ce AOCTANHU Of
NPOU3BOAMTENOT.

A

A A Cpncka o3Haka 3a coobpasHoct

AOMOKHHCTBOTO, TyKy chprieTe ro NpABUIHO. Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Moxete aa nosHaete 30 mecTata 3a cobuparbe Am Steinbach 14

W HMBHOTO paboTHO Bpeme of BAWATA NOKAAHA 59872 Meschede
aaMHUHMCTpaUMja. FEPMAHUJA

FapaHumja u cepBuc

Ke nobuete 36-meceuna rapanumja 3a oBoj ypea
Off MOMEHTOT Ha KyrnyBatbe. Ypeaor e
BHUMATESHO MPOU3BEAEH U MOAIOKEH HA CTPOrd
KOHTpona Ha ksanutetotr. Cute MaTepHjanHu mnm
NPOM3BOACTBEHM AedEKTU KE M1 MoNpaBUMe
BecnnatHo BO pamkuTe HQ FAPAHTHUOT NEPHOA.
Joxkonky ce otkpujat buno kakem aecekti Bo
TEKOT HO FAPAHTHUOT NEPHOA, UCTIPATETE O
YPEAOT HA HOBEAEHATA OAPECA 3d
cepBMCHPAtbE, HABEAYBA]KM O crefHUoB bpoj Ha
mopen: 141852051/ 14185201L.

lapaHumMjata He v ondpaKka WreTuTe
NPEAN3BUKAHM OA HEMPABUIHO PAKYBAH:E,
HErMOUNUTYBAHE HA YNATCTBATA 30 PAKYBAHE MM
WHTEPBEHLM|Q Of HEOBMACTEHM ML, KAKO
NOTPOLHKM AenoBy (kako wTo ce cujanmum).
[APAHTHUOT CEpPBMUC HE FO MPOAOIKYBA HUTY
0bHOBYBQ rAPAHTHUOT NEPHOA.
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Legjenda e piktogrameve 1€ pérdorura

Lexoni udhézimet!

A Paralajmérim pér goditie elekirike! Rrezik pér
jetén!

Kjo drité éshté e pérshtatshme vetém pér
pérdorim 1€ brendshém né hapésira & thata
dhe t& mbyllura.

Ndricuesi ka njg vlerésim mbrojtieje "IP20"

dhe éshté menduar ekskluzivisht pér pérdorim
IP20 & brendshém né familie private. Asnjé
mbrojtie nga hyria e ujit.

Si 16 sillesh sakié

e Im | Fluksi ndricues né lumen

Volt

MmA | Miampers

Kujdes! Rrezik diegieje nga sipérfaqet e
nxehta!

Hertz (frekuencé)

Vat (fugi efekfive)

jashtém dhe celésa elektronike.

Klosa e mbrojties Il

Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe té
siqurisé!

Hz
@ Nuk &shté i pérshtatshém pér enésues té

Flakeni paketimin dhe paisien né njé ményré
migésore me mjedisin!

0= *¢ | Temperatura e drités né Kelvin

Rrezik pér jetén dhe aksidente pér fémijét e
vegiél dhe fémijét!

EOEbRe B

P~ | Tension alfernativ
A.C. ac. | (Llojiimymés dhe tensionit)

o Burimi i drités né keté produkt nuk éshté i
& X zévendésueshém.

o Q%ﬁ Indeksi i paragities sé ngjyrave

é?) B polietileni (dendési e ulét)

TDPE  LAMARELO

/N, -
oD | polietilentereftalat

PET LAMARELO

&) & Karton i valézuar

PAP.

é?) & Karton

PAP.

épﬁ) m Letér

AAA Marka serbe e konformitetit

Llambé dyshemeje LED
Hyrie
Urime pér blerien e paijisies suaj té re. Ju keni
zgiedhur njg produkt me cilési 16 lartg. u lutemi
lexoni kété manual plotésisht dhe me kujdes. Hapni
fagen me ilustrimet. Ky manual shogéron kété produ
dhe pérmban informacione t& réndésishme mbi vénien né puné
dhe pérdorimin. Ndigni gjithmoné té gjitha udhézimet e sigurisé.
Para vénies né puné, kontrolloni & té jetd i pranishém tensioni i
sakté dhe q@ 1€ gjitha pjesét té jend instaluar sakté. Nése keni
ndonié pyetie ose nuk jeni & sigurt se si ta pérdomi pajisien, ju
lutemi kontaktoni shitésin ose qendrén e sherbimit. Ju lutemi

ruajini kéto udhézime me kujdes dhe, nése éshté e nevojshme,
jepini ato paléve & frefa.

Kjo drité &shté e pérshtatshme vetém pér pérdorim té
brendshém né hapésira & thata dhe t& mbyllura. Ky
Kt produkt éshté menduar vetém pér pérdorim né familje
I private. Ky produkt éshté menduar pér funksionim
normal.

Menjgheré pas shpaketimit, kontrolloni gjithmoné kompletin e
dorézuar pér plotési dhe q& pajisia 1€ jeté né gjendje 1€ pérsosur.
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1 Llambé dyshemeje LED, (14185205L / 141852011)
1 Baza e llambés
1 Udh&zime pér montim dhe pérdorim

4 Prizé elektrike
5 Celés me kémba

1 Koka e llambés
2 Kyg transporti

3 Tub 6 Bazo e llambés
Drité:

Nr. i modelit: 14185205L / 141852011
Tensioni operativ: 230-240V~, 50 Hz
Fugia e verésuar: 8w

Klasa e mbrojties: Il /=]

Shkalla e mbrojtjes: P20

Moduli LED:

Fugia e vlerésuar: 78W

Ky produkt pérmban burime drite 1 klosés sé efikasitetit &
energjisé , £,

Siguria

A

(do démtim i shkaktuar nga mosndiekja e kétyre udhézimeve té

pérdorimit do 1€ anulojé garancing! Nuk merret pérsipér asnjg
pérgiegiési pér démet pasuese! Nuk merret pérsipér asnjé
pérgjegjési pér démfime materiale ose léndime personale t&
shkaktuara nga trajtimi i papérshtatshém ose mosndiekja e
udhézimeve 18 sigurisé!

A\ LN Rrezik pér jeten

dhe aksidente pér foshnjat dhe
femiet!
Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrie me materialin e

paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes pér shkak t& materialit

& paketimit. Fémijét shpesh i nénvlerésojné reziget.
Mbijini gjithmoné fémijét larg produkiit.

Kjo pajisie mund 1€ pérdoret nga fémiié t& moshés 8 vieg e
lart dhe nga persona me aftési t& kufizuara fizike, shgisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurish nése jané
nén mbikéqyrie ose joné udhézuar pér pérdorimin e sigurt &
pajisies dhe i kuptojné rreziqet qé vijnd si pasojé. Fémijét
nuk lejohen 18 luajné me pajisien. Pastrimi dhe mirémboitia
nga pérdoruesi nuk duhet 1 kryhen nga fémijét pa
mbikéqyrie.
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/\ RREZIK LENDIMI!

Mos e lini llamb&n ose materialin e paketimit & shiriré pa
kuides. Qeset /fletét plastiké, piesét plastike efj., mund t&
béhen lodra té rrezikshme pér fémijét.

A Shmangni rrezikun pér jetén nga

goditja elektrike

Para se ta lidhni llombén me fumizimin me energji,
kontrolloni llambén dhe kabllon e energjisé pér ndonié
démtim. Mos e pérdomni kurré llambgn nése vini re ndonjg
démtim.
Kabllot e energjisé & démtuara paragesin rrezik pér goditie
elekirike fatale. Nése ka ndonié démtim, riparim ose
problem tietér me dritén, kontakfoni gendrén e shérbimit
ose njé elektricist té kualifikuar.
Shmangni kontaktin e llambés me ujé ose léngje 1& tiera.
Mos hapni kurré asnjé nga pajisiet elekirike ose mos fusni
objekte né to. Ndérhyrie t& tilla paragesin rrezik pér jetén
nga godifja elekrike.
Prekni vetém piesén e izoluar 18 prizés elektrike kur e lidhni
ose e shképutni nga jeti elekirik !
Kablloja & jashtme fleksibile e kétij ndriuesi nuk mund &
zévendasohet; nése kablli démtohet, ndricuesi duhet &
hidhet.
Para pérdorimit, sigurohuni qé tensioni i disponueshém i
riefit elektrik pérputhet me tensionin e kérkuar té
funksionimit té drités (shih "Té dhénat teknike").
Burimi i drités sé kétij produkti nuk mund té zévendasohet.
Gjithmoné shképuteni kabllon e energiisé nga priza pérpara
se ta montoni, cmontoni, pastroni dritén ose nése nuk do té
pérdoret pér njé faré kohe.
Mos e vendosni llambén né sipérfage & lagura ose
pércuese.

Nuk @shtd i pérshtatshém pér enésues 1
@ jashtém dhe celésa elektroniks.

@ Si té sillesh sakté

Vendoseni llambén né ményré gé t& mbrohet nga lagéshtia
dhe papastértio.
Jini gjithmoné vigjilent! Gjithmoné kini kujdes me até qé
bini dhe veproni gjithmong me mencuri. Mos e instaloni
Ilzurré dritén nése jeni & shpérgendruar ose nése ndiheni
eq.
Mos & mbuloni llambén ose adaptorin e energjisé me moba,
perde ose objekte 1€ tiera dhe mbajeni larg materialeve té
tiera t& ndezshme. Siguroni garkullim & miaftueshém 1
ajrit dhe distancé mreth drités. Prodhimi i tepért i nxehtésisé
mund 18 ¢oj né zjarr.
Kablloja e energjisé nuk shérben si dorezé mbajtése.



Mos shikoni drejtpérdrejt né llambé kur éshté né pérdorim.
Mos e shikoni LED-in me nig instrument optik (p.sh., xhom
zmadhues).

Pér t& shképutur dritén nga fumizimi me energji elekirike,
priza elekirike duhet té higet nga priza.

Vénia né puné

Njoftim: Higni t¢ gjitha materialet e paketimit nga produkfi.
Higni bllokimet e transportit (2) nga llambadari.
S& pari vidhni tubin e sipérm (3) né kokén e drités (1).

Pastaj vidhni tubat e mbetur njgri pas tietrit (nga lart
poshté) (3) bashks.

Pastaj rrotullojeni tubin e poshtém (3) 10 heré né drejtimin
e kundért 1€ filetos pérpara se ta vidhosni né tubin

sipérm (3).

Sigurohuni qé kablli t& mos ngecet dhe té kalojé lehtésisht
népér tub. (3) . Sigurohuni qé kablli t& mos jeté i
shirembéruar 360° ose i pérthyer.

Pastaj vidhni tubat e vidhuar né bazén e llambés. (6).
Sigurohuni qé & pérshtatet fort.

Lidhni prizén elektrike (4) né njé prizé 18 instaluar sic
duhet.

Llamba juaj tani &shté gati pér pérdorim.

Ndiz dhe fik dritén duke pérdorur celésin me kémbg. (5) pér fa
ndezur ose fikur dritén.
Mirémbajtja dhe pastrimi

Fikeni dritén.

[ZLIYENTTETTH RREZIK GODITIEJE

ELEKTRIKE!
Shképutni kabllon e prizés elekirike (4) nga priza.

/\ KUJDES! RREZIK DJEGIEJE NGA SIPERFAQET E
NXEHTA!

Léreni llambén té frohet plotésisht.

[ZLIYRN[TTTTH RREZIK GODITJEJE
ELEKTRIKE!

Pér arsye sigurie elekirike, llamba nuk duhet té pastrohet kurré
me ujé ose léngje té tiera, madje s 1€ zhytet né ujé.
Mos pérdomi tretés, benzing efj. Kjo do & démtonte
llambén.
Pérdorni vetém nijé lecké 1€ thaté dhe pa push pér pastrim.

Lidhni prizén elektrike (4) né njé prizé 18 instaluar sic
duhet.

Asgjésimi
A Julutemi vini re efikefimin e materialeve 1§ pakefimit
&N kur ndani mbeturinat. Kéto jang shénuar me shkurtesa

(a) dhe numra (b) me kuptimin e méposhtém: 1-7:
Plastika/20—22: Letér dhe karton/80-98:

Kompozit.
Né interes t& mbrojties s& miedisit, kur produkti juaij té
E keté arritur fundin e jetégjatésisé sé tij té dobishme, ju
== |utemi mos e hidhni até né mbeturinat shtépiake, por
flakeni sic duhet. Mund té mésoni rreth pikave 1€
|grll(mrbullimit dhe orarit & tyre ¥ hapjes nga administrata jugj
okale.

Garancia dhe shérbimi

Do t& mermi njé garanci 36-mujore pér k&t pajisie gé nga
momenti i blerjes. Pajisja u prodhua me kujdes dhe iu nénshirua
kontrollit t& rrepté & cilésisé. Ne do 1€ riparojmé ¢do defekt
materiali ose prodhimi falas brenda periudhés sé garancisé. Nése
giaté periudhés sé garancisé shfagen defekte, ju lutemi dérgoni
paiisien né adresén e sharbimit t& listuar, duke deklaruar numrin e
modelit si mé poshté: 141852051 / 141852011

Garancia nuk mbulon démet e shkakfuara nga trajtimi i
papérshtatshém, mosndiekja e udhézimeve 1€ pérdorimit,
ndérhyria né produkt nga persona t& paautorizuar ose pjesét e
konsumuara (si llambat). Shérbimi i garancisé nuk e zgjat ose
rinovon periudhén e garancisé.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GJERMANI

Telefon: +49 291 /95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
email: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| IAN 541141_2510 |

Ju lutemi 1 keni me vete faturén dhe numrin e artikullit (IAN
541141_2510) pér té gjitha pyetjet si prové blerjeje.

Ky produkt pérmbush kérkesat e direkfivave evropiane dhe
kombétare né fugi. Konformiteti éshté demonstruar. Deklaratat
dhe dokumentet pérkatése joné t& disponueshme nga prodhuesi.

A
A A Marka serbe e konformitefit
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Legenda pictogramelor utilizate

S Avertizare pericol de electrocutare! Pericol de
| VAN
(ififi instructiunile! moarfel

Lampa are gradul de protectie ,IP20” si este
Aceastd lompd este adecvatd numai pentru IP20 previzutd exclusiv pentru utilizare in interiorul
utilizare n interior, in incdperi uscate si inchise. gospoddriilor private. Frd protectie impotriva
pitrunderii apei.

Comportamentul corect o’ Im | Flux luminos in lumeni
Volt MmA | Miliomper
Precautie! Pericol de arsuri din cauza suprafe-

felor fierbinfi! Hertz (frecventd)

Wati (putere) externe si infrerupdtoare electronice.

Clasd de protectie Il Respectati indicatiile de avertizare si sigurantd!

Hz
@ Nu esfe adecvatd pentru variatoare de lumind

Eliminati ambalajul si aparatul in mod v L .
ecalogic! W31 ap == “x | Temperatura luminii in grade Kelvin

Pericol de moarfe si de accidentare pentru nou- | P | Tensiune altemativi
ndscuti si copii! A.C. ac. | (Tipul de curent si fensiune)

s Sursa de lumind a acestui produs nu este “*~Ra | :
oz terschimbabild. *=O:cRy | Indice de redare a culorilor

SISOl

/N, et . . Y s
%‘):,E) :ﬁ{g Polietilend (densitate micd) LP‘:.T) :;ﬁg Polietilend tereftalat
/. /.
[ LAY & Carton ondulat [ LA & Cartoane
/N, - . o
(éi) & Harfie AAA Marcd de conformitate strbd
I.umpﬁ verticald cu LED voastrd sau punctul de service. Pdstrafi cu grifd aceste instructiuni
si dacd este cazul dafi-le mai departe.
Infroducere
Vi felicitm pentru achizifionarea noului dumnec- . N o
voastrd aparat. Afi ales un produs de inaltd calitate. Aceasf [urppq este udecvmpA numai paniry ufizare n
Vi rugdm sd cititt acest manual de utilizare in Tnre- ﬁ interior, in fncdperi uscate si inchise. Acest produs este

destinat utilizdri exclusiv in gospoddrii private. Acest

ime si cu atentie. Deschideti pagina cu imagini. Acest : o
gine / ! ol g produs este destinat functiondrii normale.

manual apartine acestui produs si confine indicatii importante
pentru punerea in functiune si utilizare. Respectati infotdeauna
toate indicatiile de sigurantd. Inainte de punerea in functiune, ver- ot imediat dunii desnachetare. daci oachetul de I
ficafi dacd existd tensiunea corectd si dacd toate piesele sunt Verifcafi mediat dupd despachetare, doct pachetul de fware este

montate corect. Dacd aveti intrebdri sau dacd nu sunteti sigur cu comple‘rfi dagﬁ uPumtuI este nfro stare ireprosabil.
privire la ufilizarea aparatului, contactati comerciantul dumneo- 1" Lompa verficald v LED, (141852051 / 14185201L)
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1 Baza [dmpii
1 Instructiuni de utilizare si montaj

1 Cap lampd 4 Steciir de alimentare
2 Blocaj de transport 5 Comutator cu pedald
3 T 6  Baza l[impii

Lampa:

Model nr.: 141852051 / 141852011
Tensiune de functionare:  230—240 V~, 50 Hz

Putere nominal: 8w

(losd de protectie: Il /(Cl

Grad de protectie: P20

Modul LED:

Putere nominald: 78W

Acest produs contine surse de lumind, cu clasa de eficientd energe-
ficd , £,

Sigurantd

A

In cazul daunelor cauzate de nerespectarea acestui manual de

utilizare, dreptul la garantie se sfinge! Pentru daunele ulterioare
nu se preia nicio responsabilitate! In cazul dounelor materiale sau
viitdmrii persoanelor, cauzate de o utilizare necorespunzitoare
sau de nerespectarea indicafiilor de sigurantd, nu se preia nicio

responsabilitate!

A\ INIEUNIENE PERICOL DE

MOARTE SI DE ACCIDENTE PENTRU

BEBELUSI SI CoPII!
Nu ldsati niciodati copii nesupravegheati in apropierea

ambalajului. Existd pericol de asfixiere din cauza materic-
lului amboalajului. Copiii subapreciazd deseori pericolele. Nu

Iisati produsul la indemdna copiilor.

Acest aparat poate fi ufilizat de copii de peste 8 ani, precum
si de persoanele cu capacitifi fizice, senzoriale sau pS|h|ce

reduse sau lipsi de experient si cunosfinte doar dacd

acestia sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor lo

utilizarea in siguranid a uparm‘ulm si pencolefe ce pot

rezulta din acesta. Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul.
Curdfarea i intrefinerea nu trebuie realizate de copii frd

supraveghere.
/\ PERICOL DE VATAMARE!

Nu ldsati lampa sau materialul de ambalare intins neglijent.
Foliile/pungile din plastic, piesele din plastic etc. pot deveni

jucdrii periculoase pentru copii.

A Evitati pericolul de moarte datorat

soculm electric

nainte de fiecare conectare la refea verificati lompa si cablul
de conectare la refea cu privire la eventuale deferiordri. Nu
folositi niciodatd lompa, dacd ati identificat deteriordri.
Cablurile de curent defecte reprezintd un pericol de moarte
prin electrocutare. Tn caz de deteriordir, reparatii sau alte
probleme la lampd, adresati-vd unui punct de service sau
unui electrician.
Evitati cu orice pref contactul [ampii cu apd sau alte lichide.
Nu deschidefi niciodatd componentele electrice si nu inrodu-
cefi obiecte in acestea. Astfel de interventii reprezintd pericol
de moarte prin electrocutare.
Atingeti doar partea izolatd a stecherului de alimentare
atunci cdnd conectati sau deconectati de la refea!
Cablul flexibil exterior al [ampii nu poate fi ilocuit; in cazul
1n care cablul este deteriorat, lampa trebuie eliminaf.
nainte de utilizare, asigurati~vi cd tensiunea de refea exis-
tentd corespunde cu tensiunea de functionare necesard a
[ampii (vezi capitolul , Date tehnice”).
Sursa de lumind a acestui produs nu poate fnlocuitd.
Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte de
asamblare, dezasamblare, curdtare sau atunci cind nu utili
zafi Iampu pentru o penoada de timp.
Nu asezati lampa pe o suprafaf umeda sau conductoare.
Nu este potrivit pentru variatoare externe si
@ Infrerupdtoare electronice.

CD Asa v comportati corect

Asezati lampa ostfel incdt sd fie profejatd confra umiditdtii si
murdariei.

Fifi nfotdeauna afent! Actionafi fot fimpul rafional siin
cunoshnm de cauzd. Nu monmn in niciun caz Iumpa docd
nu v puten concentra sau dacd nu vi simfiti bine.

Nu acoperiti lampa sau adaptorul de refea cu céirpe, perdele
sau dlfe obiecte si asezati-o departe de alte materiale usor
inflamabile. Asigurati suficient circulatie o aerului s
distanti in jurul lampii. Generarea excesiv de cldurd poate
provoca incendiu.

Cablul de alimentare nu trebuie folosit ca méner de trans-
port.

Nu priviti in lompd de la o distantd micd in timpul funcfio-
nrii.

Nu priviti LED-ul cu un insfrument optic (de ex., lupd).

Pentru a deconecta lumina de la sursa de ullmem‘ure
stecdrul de alimentare trebuie scos din prizd.



Punerea in funcfiune

Noti: Indepéirtati foate materialele folosite o ambalare ale
produsului.

indepartafi incuietorile de transport (2) de la lampd.

in primul réind, insurubati tubul superior (3) la capul
corpului de iluminat (1) .

Apoi insurubati tuburile rimase (3) in succesiune (de sus in
j0s).

Apoi rotifi tubul inferior (3) de 10 ori in directia opus file-
fului Tnainfe de o insuruba la tubul superior (3) .
Asigurati-vd cd cablul nu este prins si cd rece uniform prin
feavd (3). Aveti grifd ca cablul @ nu fie rdsucit la 360°
sau indoit.

Apoi insurubati tuburile insurubate pe baza corpului de
iluminat (6) . Asigurati o fixare corespunzitoare.

Infroduceti stecdirul de alimentare (4) intr-o prizd instalatd
corespunzdtor.

Lampa dvs. este pregdtifd de functionare.

Pornifi sau opriti lumina cu ajutorul comutatorului cu pedald (5) .
Intrefinere si curatare
Stingeti lampa.

I\ N1 E PERICOL DE ELECTROCUTARE!
Scoatefi stecarul de alimentare (4) din prizd.

/\ PRECAUTIE! PERICOL DE ARSURI DIN CAUZA
SUPRAFETELOR FIERBINTI!

Ldsafi lampa sd se riceascd complet.

[\TSUM A PERICOL DE ELECTROCUTARE!
Din motive de sigurantd electric lampa nu trebuie curfatd nicio-
dat cu apd sou alte lichide sau chiar s fie scufundatd in apd.
Nu utilizati dizolvanti, benzind si alte produse similare.
Lampa s-ar putea deteriora.
Pentru curdtare folositi doar o lavetd uscatd, care nu losd
scame.

Infroduceti stecdrul de alimentare (4) intr-o prizd instalatd
corespunztor.

Inlaturare

. Respectai marcajul materialelor de ambalaj pentru
& eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de abre-
= vierile (o) si cifrele (b) cw urmaitourea semnificatie:

1=7: plastice /20—22: hirtie si carton/80-98: substante de

conexiune.
Pentru a profeja mediul inconjurdtor nu eliminati
E produsul dumneavoustid la gunoiul menajer atund
== ¢dnd nu mai poate fi folosit, ci predati la un punct de
colectare. Vd putefi informa cu privire la punctele de
colectare si orarul acestora de la administratia competentd.

Garanfie si service

De la data achizitiei primiti o garantie de 36 de luni penfru acest
aparat. Aparatul a fost fabricat cu atentie si a fost supus unui
control srict de calitate. n codrul perioadei de garantie fnlturdm
i mod gratuit toate defectele de material sau de productie.
Totusi, daci identificafi n perioada de garanfie alfe defecte, v
rugdm sd trimitefi aparatul la adresa de service indicat cu indr
careq urmitorului numdr de model: 141852051 / 14185201L.
De la garantie sunt excluse defectele cauzate de o ufilizare neco-
respunzétoare scopului, de nerespectarea manualului de utilizare,
squ interventia de cifre persoane neautorizate cdt si piesele de
uzurd (de ex., corpul de ilumina). Prin serviciul de garantie nu se
prelungeste si nici nu se nnoieste perioada de garantie.
Timpul de nefuncponnre din cauza lipsei de conformitate apdrute
in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie
legald de conformitate si cel ol garantiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusi la cunostinta vanzdtorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentrii
produsului la vinzitor /unitatea service pdnd la aducerea produ-
sului in stare de ufilizare normald si, respectiv, al notificdi in scris
in vederea ridictirii produsului sau preduru efective a produsului
(dtre consumator.
Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data preschimbrii produsului.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANIA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 / 9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 541141_2510 |

Pentru orice solicitare, vd rugdm sd aveti la indemdnd bonul de
casd si numrul de arficol (IAN 541141 _2510) ca dovadi de
achizfe.




Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si nafio-

nale in vigoare. Conformitatea a fost certificatd. Declaratiile cores-

punzdtoare si documentatia se affd la producdtor.

A
A A Marcd de conformitate stirbd

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANIA
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HGFEHAG HQA U3MNONI3BAHMUTE NMUKTOrpamm

Yetete ykasanugral

I\

MNpenynpexaexue 3a enekTpu-
uecku yaap! OnacHocrt 3a xueoral

ToBa ocseTUTENHO TANO € npeaHas-
HAYeHO 34 eKkcnioaTauugd caMo Ha
3AKPHTO, B CYXHN N 3ATBOPEHU
nomelLlleHunsa.

IP2

o)

JlamnaTa Mma cteneH Ha 3awmTa
.IP20” 1 e npeaHasHaueHa camo
30 BLTpeluHa ynotpeba B yacThu
AoMakuHcTBa. Hama 3awmra
cpeluy NPoHMKBAHE HA BOAQ.

MpaBunuu peictaus

|
Ng s
o =

CBeTnMHeH noTok B NyMeHU

Bont

Munuamnepm

Buumanme! OnacHoct ot usrapstHe
npW BONUP A0 ropeLUn NoBbPX-
HocTm!

Xepu (uecToTa)

Bar (aktMeHG MowHoCT)

He e npeaHasHaueHo 30 BBHLLHM
AUMEPH 1 eNEKTPOHHM MPEBKITIOY-
BATE/N.

Knac Ha 3awmTa |l

Cnassaitte npegynpexaeHusTa u
ykasanusta 3a besonacHoct!

Maxebpnete onakoskata 1 ypeaa

Temneparypa Ha cBeTnMHATA B

& ﬁ KATO OTNAAbK B CbOTBETCTBUE C —‘('3’— A
" = | npasunara 3a onaseaxe Ha okon- | T K| venpuHm
Hata cpeaal
OnacHocT 3a >KMBOTA M OMACHOCT
6e6 s | [lpomernneo Hanpexexue
ot 3710M0nyka 30 bebeta u Mankn | oo

neual

(BMa Ha Toka 1 HanpexeHueTo)

{32 @

CBeTAMHHUST M3TOUHMK Ha
NPOoAYKTA He MOXe Ad Ce CMeH4.

MH,D,eKC Ha uBeTonpenasaHe

&luﬁmo Monuetunen (Hucka nnsTHOCT) éh = MNonnetuner Tepedpranar
LDPE LAMARELO PET  LAMARELO
/N, /N,
[ & Bennane 2 & Kapron
PAP PAP
é?) (=] Xapmms A Mapxkuposka 3a cvorsetcTBHE -
=| AL P AA C‘bp6l49|
LED namna TEJTHO LSNOTO PbKOBOACTBO 30 €KCN10aTaAUMS.
Orsopere cTpanuuara ¢ usobpaxerusta. Tosa
BbnBepeHme PBKOBOACTBO € YACT OT NPOAYKTA M CbAbPXA

Mosnpasgsame Bu ¢ nokynkara Ha To3u
HoB ypea. Bue nsbpaxte Bucokokaue-
cTBeH npoaykT. Mons, npouetete BHUMO-

BOKHM YKA3QHMS 30 MYCKAHETO B JEHCTBHE U
ynotpebara. Bunaru cnassaitre Bcuuku ykasaHms
3a besonacHocr. Npean nyckate B AeicTame

nposepeTe AanM € Hanuue NnoaxoaawoTo Hanpe-

BG
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XXEeHMe U Aann BCUUKM YACTM Ca MOHTUPAHM
npaBunHO. AKO UMATE BbMPOCHK MK CTE HECK-
FypHu no oTHowweHue Ha bopaseHeTo ¢ ypenaa,
mons, oBpreTe ce kbM Baluns Teprosel unm kbm
obcnyxeawws cepsus. CoxpaHsgsaiite rpXIUBO
TOBQ PbKOBOACTBO W Npu HeobxoanMMocT ro
npeAaBaiITe Ha TPETH NULA.
ﬁ u 3aTBOPEHM NomelueHus. Hactoawmsar
NPOAYKT € NpeaHAa3HauyeH 3a ynotpeba

CAMO B AOMALLHK yCnoBHa. Tosu npoAaykKT € npea-
HA3HAYEH 30 HOPMA/IHA eKkcnioaTaums.

Tasu namna e npeaHA3HAa4YeHa 3a
eKcnnoaTtaumMa CaMo HA 3A0KPUTO, B CYXHU

HenocpencteeHo cnea pasonakoBaHETo npoBe-
pﬂBGﬁTe BMHANK KOMNNEKTHOCTTA HA AOCTABKATA,
KOKTO M U3NPABHOCTTA HA Ypeaa.

1 LED namna, (141852051 / 141852011L)

1 OcHoea Ha namnarta

1 PokoBOACTBO 30 MOHTAK M €KCMIOATALUS

1 ThaBa nanamnata 5 Kpauen npeekniou-

2 TpaHcnoptHo Baren
30KTIOUBAHE OcHoga Ha

3 Tpvba namnara

4 Mencen

namna:

Homep Ha 141852051/

moperna.: 14185201L

Pabotwo Hanpe- 530 240 v~, 50 Hz

XeHue:

HomuHanHa 8 W

MOLLHOCT:

Knac va saupra: || /[0

Bua sawwmra: IP20

CseTtoguoneH mopyn:

78 W

HomuuanHa
MOLLIHOCT:

To3u NPoAYKT CbAbPXKA UTOUHULM HO CBETAUHA
OT KNAC Ha eHepruitHa edpekTnsrocT ,E”.

54 BG

besonacHocT

A

MNpy nospean NOpaaM HeCNA3BAHE HA HACTOS-
LOTO PLKOBOACTBO 30 €KCMIOATALMS OTNAAAT
BCIKOKBM rapaHumMoHHu npeteHumn! He ce noema
oTroBopHOCT 3a koceeHu wetw! Mpu matepuantm
UM PU3MUECKM LETU B PE3YNTAT HO HENPABMHA
ynotpeba uan HecnassaHe HA yKA3QHUSTA 30
BezonacHoCT He ce noema oTroBopHocT!
A ITPEIYTIPEXJIEHUE!
OMACHOCT 3A )XUBOTA U
OINACHOCT OT 3/IOMNOJIYKA
3A BEBETA U MAJTKM AELIA!
Hwukora He octassitte geuata bes Habnio-
AeHue c onakoBbuHus matepman. Coluye-
CTBYBA ONACHOCT OT 3aAyLIABAHE C ONAKO-
BbuHMg Matepuan. [leuara uecto noaue-
HgBAT onacHocTuTe. Bunaru apwxre geuarta
Aaneye oT NPoAyKTa.
Tosn ypen moxe fa ce u3nonsea ot geua
HaA 8 roAuLIHG B3PACT, KAKTO M OT IMLA C
OrPaHMUYEH (OU3MUECKH, CEH3OPHM WU
yMmcTBeHu cnocobHoct, unn bes onut u
3HAHMS, AKO €A NMOA HaA30p WM ca bunu
MHCTPYKTMpPaHHU 3a besonacHata ynotpeba
Ha ypeaa v pasbupat npousTHuawmTe ot
ToBa onacHoctu. [leua He buea fa urpasr ¢
ypena. [NouncTeaHeTo u noaapbXKATa Aa He
ce M3NbHEBAT OT Aeua bes Haasop.

/\ OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

He ocraBsiite ocBetUtenHoto T910 MK
onakosbuHus Matepuan bes naasop. Mnacr-
macosute conua / Topbuukm, nnactmaco-
BMTE YACTM M T.H. MOFAT Aa CE NPEeBbPHAT B
ONACHA UrPAYKa 3d AeuaTa.

U3bsareaiiTte onacHocT 3a
>XMBOTA OT TOKOB yAdp

|_|pe):u4 BCAKO BKJTKOUBAHE KbM eneKkTpuye-
CKATO MPEXa MPOBEPSBANTE OCBETUTENHOTO
TS0 1 30XpaHBaALLMS kaben 3a eBeHTyanHH
nospeau. Hukora He usnonssaiire Baweto
OCBETUTENHO TAMO, AKO YCTAHOBMTE KAKBMTO
u ga buno nospea.



MNoepeaennTe 3axpaHBaLy kabenu osHa-
YABAT OMACHOCT 3d XMBOTA NOPAAM TOKOB
yaap. Npu noBpeau, 30 peMOHTU 1nu apyru
npobnemu c oceetuTenHoTo TANO ce 0bpb-
waiite kbM 0bcnyxBaLMs cepeuz U
CMNELMATIUCT ENEKTPOTEXHHK.
JNamnara sagbmxutento Tpsbea aa ce nasu
OT KOHTGKT C BOAQ MW APYTH TEYHOCTY.
Hukora He oTBapsiiTe enektpuuecku
paboTHM CpeacTBa M He NOCTABSIHTE Npea-
meTu B Tax. [onobHu Hamecn osHauasat
OMACHOCT 30 XMBOTA MOPAAN TOKOB YAAP.
Korato ro Bkntousarte mnu usknousare ot
€/1eKTPMUECKATA MPEXKA, AOKOCBANTE CAMO
W3OMMPAHATA YACT Ha wWencenal
BbHLWHMST rbBKAB KAben Ha Ta3M Namna He
Moxe 00 bbae 3aMeHeH; ako Kabentt e
nospeaeH, namnara Tpsbea Aa ce UsxBbpK.
Mpeau ynotpeba ce yseperte, ue Hanpexe-
HWMETO HA ENEKTPMUYECKATA MPEXA OTrOBAPS
Ha HeobxoanmoTo paboTHO HanpexeHue Ha
namnata (Bux , TexHueckn AaHHK" ).
CBETAMHHUAT U3TOUYHMK HO NMPOAYKTA He MOXe
[a ce CMeHs.
BuHarm uskiouBaiTe o1 KOHTAKTA 30XPAH-
Bawus kaben npean MOHTAX, AEMOHTAX,
NOUYUCTBAHE WUNM KOraToO HE M3NoN3Bare
NAMNATA 30 ONPEAENEH NEPUOA OT BPEME.
He nocraBsitte ocBeTUTENHOTO TIMO BbPXY
BIICKHA WM MPOBOASLLA MOBBbPXHOCT.

He e npeaHasHaueHo 30 BbHLLHM

LOUMEPU U ENEKTPOHHU MPEBKIOY-

BaTENM.

@ MpaBunHu peicreug

MocTaBeTe naMNATA TAKA, Ye Ad € 3AWMTEHA
OT BNAra W 30MbPCIBAHE.

Bunaru 6uaete Buumarenuu! BuHarn buaete
BHMMATENHM B TOBA, KOETO BbpLUMTE U
noaxoxaaiiTe pasymHo kbm paborara. B
HUKOKBB CNyUYail He MOHTMPAliTe OCBeTUTeN-
HOTO TANIO, AKO HEe CTe AOCTATbYHO KOHLEH-
TPUPQHK MK He ce uyBcTBaTe Aobpe.

He nokpueaiite namnara unu saxpaHsawms
apanTep C NAATOBE, 30BECH MM APYTH Npes-
METM 1 CMO3BAKTE PA3CTOSHME OT APYTH
necto 3ananumu matepuanu. Ocurypete
[OCTATBUHA LMPKYNIALMS HO Bb3AYXA U
pascTosHue okono namnara. [pekomepHoTo
PO3BUTHE HO TOMMMHA MOXE AQ NPEAM3BUKA
noxap.

MpeskoBusT kaben He cnyu kato ApbxKa
30 HoceHe.

He rnepaitre B kpyiwkara ot baumsko
pascrosHue no Bpeme Ha pabora.

He rnenaitte ceetoanona ¢ onTMUHK MHCTPY-
menTH (Hanp. nynal).

30 Aa M3KTIOUMTE NAMNATA OT eneKTpuYe-
ckata Mpesa, Tpsbea Aa ApbnHeTe Wwencena
OT KOHTaKTA.

MyckaHe B geiictBue

YkasaHue: OTCTpGHeTe BCUYKM ONAKOBBYHU
Martepuanu ot NpoAyKTa.

Ceanerte TpaHcnoptHute ktouanku (2) or
CBETMHATA.

MMbpeo 3aBuiite ropHata Tpbba (3) kbm
rnasata Ha oceetutens (1) .

Crea ToBa 30BWiiTE NOCNEAOBATENHO
(otrope Hagony) octananuTe Tpvbu (3) .

Cnep ToBa 3aBbpTete gonHata Tpvba (3) 10
MbTU Cpelly nocokaTa Ha pesbata, npean Aa
9 3aBMeTe Kbm ropHata Tpwba (3) .
YBeperte ce, ue kabensT He € NPUTUCHAT K
npemMMHaBa pasHomepHo npes Tpbbara (3) .
BHumaBsaiite kabenst Aa He ce ycyue Ha
360° unu fa He ce npertHe.

Crieqn TOBG 3aBMIiTE 3ABUHTEHMTE TPBHOU KbM
ocHoBaTA Ha ocseTuTenHoTo Tano (6) .
Ocuryperte nibTHO NpunensaHe.

Mocrasete wencena (4) 8 npasunto nucto-
NMPAH NeKTPUUECKH KOHTAKT.

Bawara namna Beue e rotoa 3a ynotpeba.

Bxntouete mnu uskouete CBETIMHATA C nomouwra

Ha KpauHus npeskntousaren (3) .

MoaApbXKA U NOUNCTBAHE

M3knouete namnara.

(LIS IS I E1710] OTTACHOCT
OT TOKOB V/IAP!

Wsabpnaitre wencena (4) or koxTakra.
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/A BHUMAHUE! OTACHOCT OT M3TA-
PAHE ITPU JOIINP JO I'OPEIIIA
MMOBBPXHOCTH!

OcrtaBeTe 0CBETUTENHOTO TANIO Ad U3CTUHEe
HAMB/THO.

I IR NN OITACHOCT
OT TOKOB VYJIAP!
C omnea Ha enextpuueckata besonacHoct ocse-
TUTENHOTO TANO HMKOra He BUBA A ce NOUMCTBA C
BOAG MM APYTM TEUHOCTHM, HUTO AQ CE NOTANS BbB
BOAQ.
He usnonssaitte pasteoputen, beHsuH unu
ap. nogobru. Tosa b1 nospeauno namnara.

3a nouncTBaHEe M3NON3BAWTE CAOMO Cyxa
Kbpna, KOATO He OCTABA B/IACUHKM.

Mocraserte wencena (4) 8 npasunHo uHcTa-
FIMPQH eNeKTPUYECKH KOHTAKT.

UsxBbpngaHe

3a pasgentoto cbbupaHe Ha oTnagb-
LMTE CNA3BAiTE MAPKUPOBKATA HA
OMNAKOBbYHUTE MATEPUANH, T€ CA MAPKM-
PaHK cbe cbkpalenns (a) u Homepa (6)
cbe cneaHoTo 3HaueHue: 1-7: nnactmacu/20-
22: xapts u kapToH/80-98: komnosutHK maTe-

pyanu.
== ynotpeba npoaykT 3aeaHo ¢ butosute
oTnNaAbLY, A ro NpeaaiTe 3a NPABMIHO
peumnknMpare. 3a cebupatentute nyHkToBe U
TIXHOTO paboTHO Bpeme MOXeTe Aa ce UHOp-
MMpaTe OT MECTHATA YNPABa.

/A"
&y

B uHtepec Ha onaseaxeto Ha okonHata
Cpena He U3XBBLPNSNTE U3NE3NUS OT

rddel.IMSI n cepsus

YBaxKaemm KIMeHTH,

3a TO3M ypeq nonyyasare 3 roaMHU rapaHLus ot
Aarara Ha nokynkarta. B cnyuait Ha HecboTBeTC-
TBME HO NPOAYKTA € AOroBopa 3a npoaaxba Bue
MMOTE 3AKOHHO MPABO AA NPEeAsBUTE peKsa-
Mauus Npes NPoAABaYa HA NPOAYKTA MPK YCro-
BUSTA M B CPOKOBETE, onpefeNieHn B
un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmta Ha noTpebu-
tenute. Bawwurte npaea, npoustnuawm or nocoue-
HWTe pasnopeabu, He ce OrpaHMYaBAT OT HAWATA
No-[oMy NPEeLCTABEHA TbPrOBCKA FrAPAHLMS U
HE3AUBMUCMMO OT Hesl MPOAABAYLT HA NMPOAYKTA
OTroBAPS 34 /IMNCATA HA CbOTBETCTBME HA NOTPe-
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6MTeJ’ICKGTO CTOKd € forosopa 3a I'IpOLI,G)K6G
CbMACHO 3aKOHA 3a 3awmuTa Ha I'IOTpeBMTeHMTe.

[OPAHUMOHHUST CPOK 30NOYBA A4 Teue OT AATATA
Ha nokynkata. [asete nobpe opurunanHata
kacosa benexka. Toau fokyMeHT e Heobxoanm
KaTO [LOKA3ATENCTBO 3a Nokynkata. Ako B
POMKHTE HQ TPM FOAMHM OT AATATA HA 3AKYyMy-
BOHE HO TO3W NPOAYKT Ce NosiBU AedhekT Ha MaTe-
pMOna WK NPOM3BOACTBEH AedheKT, MPOAYKTLT
we bvae HeannaATHO PEMOHTUPAH MK 3AMEHEH -
no Haw u3bop. lapaHuusaTta npeanonara B
PAMKHTE HQ TPUFOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK A
ce NpencTaBsT AeheKTHUST ypea 1 Kacosata
benexka (kacosuat boH) M nucmeHo aa ce
0bsCHM B KOKBO Ce CbCTOW AedeKTT M Kora e
Bb3HMKHAN. AKo AeheKTHT e NOKPHT OT Hawata
rapaHums, Bue wwe nonyunte obpatHo pemoHTH-
paHug unu Hos npogykT. C pEMOHTA MM CMIHATA
HO NPOAYKTA He 3AMOYBA A Teue HOB rapaH-
LMOHEH CpOoK.

[apaHUMOHHATA yenyra He yAbIKABA rapaH-
LMOHHMS CpoK. TOBA BAXM CbLLO U 30 CMEHEHHTE
M PEMOHTMPOHM YACTU. 30 €BEHTYQSHO HANMUHUTE
nospeau 1 AedeKTn olle Npu nokynkata Tpabea
Aa ce cboblum BeaHara cres pasonakoBaHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnea usTMUQHE Ha rapak-
LIMOHHMS CPOK CA Cpellly 3annaLlaHe.

YpensT e nponsseaeH rpuxIMBO cropes CTpo-
rUTe M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M 4obpochBecTHO
u3nMTaH npeau poctaeka. [apaHuusTa Baxu 3a
AedeKTU HO MATEPUANA MK NPOU3BOACTBEHM
Aedektn. f[apaHumusta He obxBawa yacTuTe Ha
NPOLYKTA, KOUTO MOANEXAT HA HOPMCOIHO U3HOC-
BOHE, Nopaau koeTo morat Aa bvaat pasrnes-
AaHK kato Bbp30 M3HOCBALWM ce uacTy
(Hanpumep dounTpu UM npucTasku) unn nospe-
AMWTe HQ YYNMBYM YacTH (HaMpUMMep NpekbCBaum,
batepuu unu TaKMBA NPOM3BEAEHM OT CTHKNO).
lapaHuMsTa OTNOAQ, AKO YPEeALT € noBpeseH
NOpPaAM HEMPABMAHO M3MON3BAHE AW B PE3yNnTaT
HO HEOCBHLYECTBIBAHE HA TEXHUUECKA NOAAPHXKA.
3a npaeunHata ynotpeba Ha npoaykTa Tpabea
TOYHO Od Cce CNAa3BAT BCHUUKHK YKQ3GHM5| B yanBG-
HeTo 30 obcnyxsare. [peaHasHaueHme u
AelCTBMS, KOUTO He Ce NPEenopbUBAT OT YNLTBA-



HETO 3a eKCMIOATaUMs MM 30 KOMTO TO Npeay-
npexaaBa, TpsbBa 3aabAKUTENHO Aa Ce
usbarear. MpoayKTsT e NpesHA3HAYEH CAMO 3a
YACTHA, A He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3noy-
notpeba 1 HenpasuiHo TpeTpate, ynorpeba Ha
CHUNA U NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO He Ca M3BbP-
LWEHM OT KSIOHA HA HALLUSI OTOPU3MPAH CEpPBM3,
rapaHumMsTa otnaad.

3a aa ce rapantMpa bbpsa obpaboTtka Ha

Bawwus cnyuait, cnegsaitte cnegHute ykasaxus:

¢ 30 BCMUKM 3aNMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
benexxa u naeHtpukaumorHus Homep (IAN
541141_2510) kato aokasatencrso 3d
NOKynKaTa.

* Bzsemete apTukynHus Homep oT pabpuunarta
Tabenka.

* [py Bb3HUKBAHE HO PYHKLMOHANHW MK SpYTH
AedeKTU MbPBO Ce CBbPXETe MO TenedoHa Miu
upes UMEeMN C JONYNOCOUEHUS CepBU3EH OTAEN.
Crepa T0BQ We Nomyuute AOMbAHUTENHA UHAPOP-
MauMs 30 ypexaaHeTo Ha Bawara pexna-
Mmaums.

* Cnepa cbrnacyBaHe C HALWMS CEPBU3 MOXeTe Aa
uanpatute AeekTHUS NPOAYKT HA MOCOUEHMS
Bu aapec Ha cepeusa besnnatto 3a Bac, kato
npunoxute kacosata benexka (kacosms HoH)
M NOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM AeheKTHT U KOra
e Bb3HukHan. 3a aa ce usberHat npobnemu ¢
NPUEMOHETO M AOMBIHUTENHU PA3XOAM, 3L
XKMTEHO WU3Mon3BaKTe cOMO agpecd, Koito Bu
e nocoueH. Ocurypete U3NPALLAHETO AA He €
KQTO eKCMpeceH TOBAP MM KATO ApYr
cneuunaneH Tosap. Manparete ypeaa 3aeaHo ¢
BCMUKM NPUHALIEXHOCTH, LOCTABEHU NPK
NOKYMNKATA, U OCUrypeTe JAOCTATYHO CUFYpPHA
TPOHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMoHTH M3BBH rapaHumMsTa MoxeTe 4d Bb3O-
XMTE HO KJIOHA HA HALLKS CEPBM3 CPeLLy 3ania-
waHe. Tok ¢ ynosonctsue we Bu Hanpasu npea-
BapuTenHa kankynauus. Moxem aa obpabo-
TBAME CAMO ypeay, KOMTO CA AOCTATbYHO OMNAKO-
BAHM M U3MPATEHM C MNIATEHU TPAHCMOPTHMU
pasxoau.

BHumaHue: Manparere Bawws ypen Ha knoHa
HO HOLIMS CEPBU3 NMOUYUCTEH U C YKA3OHUE 3a

JedekTa. Ypeaute, U3NPATEHU C HEMNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HAJIOXEH NIATEX, KATO
€KCNPeCceH MK APYr CNeLManeH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we u3BbpLMM Be3nnaTHO U3XBBPASHETO HA
usnparenute ot Bac aedbektHn ypeau.

+49 29 1 /9529 93-650

kundenservice@briloner.com

Ten.:
E-menn:

IAN 541141_2510

Mons, obvprete BHMMaHKe, ue cneasalumaT
aApec He € afipec HA cepBM3a.

MbpBO Ce cBBPX)KETE C rOPENOCOUEHUS CEPBU3EH
LEHTBP.

Bpunouep Jlovixren Tm6X n Ko. KI
Am Wannbax 14

59872 Melwege

FEPMAHNA

*Un. 112. (1) Mpwu HecboTeeTcTaHe Ha noTpebuTenckaTa croka ¢ Aoro-
BOpa 30 npoaaxba notpebutenst Uma Npaso Aa NpeassH pekna-
Mauug, KaTto NOUCKa OT NpoAdBAYa AA NpUBEAE CTOKATA B CbOTBETC-
TBUe ¢ gorosopa 3a npoaaxba. B Tosu cnyuait notpebutenst moxe aa
13bUpa Mexay M3BbLPLUBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MM 3AMSHATA i C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO UK HEBPOHHS!T OT Hero HA4YuH 3a
obesLueTeH1e € HeNPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYTHS.

(2) CmsTa ce, ue AaaeH HaunH 3a obesweTseare Ha notpebutens e
HeI'IPOI'IOPLLMOHGI'IeH, GKO HEeroBoTO U3NON3BAHE Hanara PGBXO}JM HQ
NpPoAABAYd, KOTO B CPABHEHWE C APYrUs HauMH Ha obesLeTaBaHe ca
HEPA3YMHH, KATO Ce B3eMaT NpeaBsua:

CTO;iHOCTTG HQa nOTPeEMTeI’ICKGTO CTOKQ, KO HAMALLEe N1Mnca Ha HeCbOoT-
BETCTBHE;

3HQYMMOCTTA HA HECBOTBETCTBUETO;

Bb3MOXHOCTTA 40 Ce NPEANIOXM Ha noTpebutens Apyr HauMH Ha obes-
LeTSBAHE, KOMTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HeyaobcTBa 3a Hero.
Un. 113. (1) Korato notpebutenckara croka He cboTBeTCTBA HA AOTO-
Bopa 3a npoaaxba, NPOAABAYLT e [TbXeH A 5 NpUBEAE B CbOTBETC-
TBME € foroBopa 3a npoaaxba.

(2) MpuBexaaHeTo HA NOTPebUTENCKATA CTOKA B CLOTBETCTBUE C AOTO-
Bopa 3a npoaaxba TpsbBa Aa ce U3BBPLIM B PAMKMTE HA €AHH Mecel,
CYUTAHO OT nPE,ﬂﬂBﬂBGHeTO HO PeKﬂGMGLlHﬂTQ oT nOTPeEMTeI’ISL

(3) Cnen ustuareTto Ha cpoka no an. 2 notpebutenst uma npaso aAa
pa3Banu AoroBopa u Aa My Bbae Bb3CTAHOBEHA 3aNAATEHATA Cyma
N1 Aa UCKA HOMAnNgaBaHe HA UeHaTa Ha I'IOTPE6HTEI'ICKOTG CTOKQ
cbrnacHo un. 114.

(4) MpusexpaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CLOTBETCTBUE C AOTO-
Bopa 3a npoaaxba e besnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbMXM
pasxoan 3a ekceaMpaHe Ha notpebutenckata cToka unM 3a mate-
PManK W TPYA, CBBP3AHM C PEMOHTA i, 1 He TpsbBa AQ NOHACS 3HAUM-
TenHu Heynobcrtsa.

(5) Motpebutenat moxe aa ucka u obesieTerme 3a npeTbpneHmTe
BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBUETO BPEAM.

Yn. 114. (1) Npu HecvotBeTCTBME HA NOTpebuTenckata croka ¢ Aoro-
Bopa 3a npoaaxba u korato notpebutenst He e yaoenetsopeH ot
pelwasaHeTo Ha peknamauusTa no un. 113, Toit uma npaso Ha usbop
mexay eaHa ot cnegHUTe Bb3MOXHOCTHU: ] paseangHe Ha agorosopa 7]
Bb3CTAHOBABAHE HA 3QMNATEHATA OT HEro CyMa; 2. HAMANSBAHE HA
LeHarta.
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(2) Motpeburenst He MOXe Aa NPETEHANPA 3G BB3CTAHOBSBAHE HA A
30n1aTeHATA CyMa MM 30 HOMASBOHE LIEHATA HA CTOKATA, KOrato AA MGpKMpOBKG 30 ChbOTBETCTBME - C'bp6l49|
TbProBewLT ce Chimnack Aa bbae U3BbPIIEHA 3aMSIHA HA NOTPebuTen-

CKATA CTOKA C HOBA WA [ CE NONPABM CTOKATA B PAMKMTE HQ E[MH

Mecel OT NPeasiBIBAHE HA peknamaumsTa ot notpebutens.

(3) ToproBeusT e ATbxeH AQ YAOBNETBOPH UCKaHE gc pasBansHe Ha Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
AOroBopa u Aa Bb3CTAHOBU 3ANIATEHATA OT NOTPEDUTENA CyMQ, .

KOraTO Cned KaTo e YAOBNETBOPMI TPU PeKkNamaLnm Ha notpebutens Am Steinbach 14

Upes W3BLPLIBAHE HA PEMOHT HA €AHA U CbLLA CTOKA, B PAMKUTE HA 59872 Meschede

cpoka Ha rapaHuuata no un. 115, e Hanuue cneasatla NosiBa Ha HeCH-

OTBETCTBME HO CTOKATA € AoroBopa 3a npoaaxba. FEPMAHMA

(4) (Mpeanwra an. 3-[B, bp. 61 o1 2014 r,, B cuna o1 25.07.2014
r.) Motpebutenar He MOXe Aa NpeTeHAMPA 30 PA3BANSHE HA AOTO-
BOPA, GKO HECBOTBETCTBUETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA €
HE3HAUUTENHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst moxe Aa ynpaxHu NpABOTO C1 NO TO3H
pa3zen B CPOK A0 ABE FOANHM, CYUTAHO OT AOCTABSHETO HA noTpebu-
TENCKATa CTOKA.

(2) Cpoxket no an. 1 cnupa aa Teue npes Bpemeto, Heobxoanmo 3a
NONPABKATA UM 3AMSHATA HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA UAK 3a NOCTH-
raHe Ha CopasyMeHe Mexay npoaasaua u notpeburens sa pewa-
BaHE Ha cropa.

(3) YnpaxHssateTo Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 0bBbp-
3QHO C HMKAKbB APYT CPOK 30 NPeAsBIBAHE HA MCK, PA3NMUYEH OT
cpoka no an. 1.

3a o3 ypea nonyuyasare 36 meceLa rapaHLus, CYUTAHO OT AATATA
Ha nokynkata. Tosu ypea e npoussegeH ¢ ocobeHa rpuxInBoCT U e
noanoxeH Ha obCToeH KOHTpon 3a kauecTso. B pamkute Ha rapak-
LMOHHMSI CPOK OTCTPAHSBAME Be3nnaTHo BCHuKK AecheKTH Ha MaTe-
puana u NpousBoAcTBEHM AedekTh. AKO N0 BPEME HQ FapPAHLMOHHHUS
CPOK Ce YCTQHOBST ieeKTH, U3NPaTETe YPeaa HA QAPECA HA CEPBHU3A,
KATO MOCOUUTE HOMEPA HA APTUKYNQ:

141852051/ 14185201L.

OT rapaHumugTa ce U3Kno4YBaT NOBpeaAn Nnopaan HenpasunHa
yI'IOTpe6Q, HecnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKCnnoarauus unu
HaMeca OT HEOTOPMU3MPAHU NTULA, KAKTO M 6bp30M3HOCBGLLlHTe ce yact
(KOTO HANpP. U3TOYHKUK Ha CBeTI'IMHG)A Cl'le}:l M3BbPLIBAHE HA rapaH-
UMOHHA yCnyra CpOKbT HA rapaHUMaTa He Ce yAb/XaBaA U NOAHOBSBA.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TEPMAHNYA

Ten.: +49 29 1 / 95 29 93-650
®Dake: +49 29 1 /9529 93-109
€NeKTPOHHA noLya:
kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 541141_2510

3d BCUUKM 3ANUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
Benexka u uaeHtUdpuKaumoHtus Homep (IAN
541141_2510) kato aokasaTencrso 3a nokyr-
KaTa.

Tosu npoayKT OTrOBAPS HA M3UCKBAHMSTA HA
AeNCTBALLUTE EBPONENCKM M HALIMOHANHU AMpek-
MBU. CbOTBETCTBUETO € YAOCTOBEPEHO C AOKY-
MeHT. CboTBETHMTE AEKIAPALMM M AOKYMEHTALMS
Ce CbXPAHSIBAT NPU NPOU3BOAUTENS.
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AGQPANEIQL. ...ttt Yehiba
YTTOOEIEEIG AOPANEIAG. .. .. ettt bbbt Yehida
OEO0N OF AEITOUPYIA. ... e Yehiba
Yuvappoloéynon pwTioTikoU Yehiba
EvepyoTmoinon,/amevepYOmoiNOn PUWTIOTIKOU........c.iueireurreieeiseietssisssesstesessssssssesssssssssessesssnns Yehida
ZuvTENOoN KAl KAOAPIGHOG. ...t Yehiba
ATTOPPIWPIN......ooooiiiii ettt bbbt Yehiba
EYyUnon kai e§UTINPETNON TEAGTMV..........o.oooiiii et Xehida
B Y UMOM e Yehida
A1glBuvon €5UTINPETNONG TIEAGTWV.....cvieieiiiiei et sen Yehiba
ANNDOT) GUHHOPPUONG- .- ervreririeececer et ss e ssesens Yehiba
KOTAOKEUGOTIG. ..ot Yehida
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Aelavreg XpnOIHOTTOIOUHEVWYV EIKOVOYPAHHATWV

AiaBdorte Tig 0nyieg!

Q Mpoeibomoinon yia nhektpomingial

Kivéuvog Bavaroc!

To pwrioTikd autd eival kardMnho
yia Aermoupyia amok)eioTikd kai
pdvo oe ecwtepIKOUG, OTEYVOUG Kal
k\eIoTOUG YWPOUG,.

To pwrioTikd €xel fabpd mpooro-
oiag «IP20» ka1 mpoopileral
IP20 amok\eIoTIKG yia xprion ecwTe-

pIkoU Xwpou Ot KaTolkieg. Aev
S1abetel mpootacia amé ™ Siel-
oduon vepou.

ZwaTog TPOTIOG CUPTIEPIPOPAG

S Im | Duwrevh por oe holpev

Volt

Mihiapmep

Mpoooxn! Kivéuvog eykaupdrwy
amo Oeppég empdveieg!

Hertz (ouyvémral)

Watt (evepyn 10xUg)

koUG pooaTatikoUg Kal NAEKTPOVI-
koUg SIaKOTITEG.

@§B<@DE

Katnyopia mpooraaiag |l

Tnpeite Tig mpoeidomoinTikeEg
utrodeibeig kai Tig urodeitelg aopa-
Aeiag!

mA
Hz
é Aev givar kataMn)o yia e€wrepr-

&
¢

AroppimTere T cuokeuaaoia kai ™
OUOKEUN PE TPOTIO PINIKO TTPOG TO
mepifalov!

0= %k | Oeppokpacia pwtdg ot Kelvin

=

Kivéuvog Bavarog kar kivéuvog
aTuxnpatog yia vAma kai raidial

P | Evalaoodpevn téon

A.C. a.c. | (eibog évraong kai Taong)

(Fe2 @ H minyR pwrdg autol Tou Tpoid-

vrog Sev eivar evalagipn.

:i":@:%ﬁl Aeiktng amddoong xpwpdtwy

AN 2 MoluaiBulévio (xapnArg mukvo

e Lol TnTag)

N
&2,

Py [ANARELD

TepepBahikd moluaiBulevio

N\,
&N

PAP

] Kupatoeidég xaptovi

é?) & Xaptowvi

PAP

N\
&y |

PAP.

Xapri

AAA YepPikn oppayidag cuppoppwang

dwrioniko danedou LED

Eilcaywyn

60

Yag ouyxaipoupe yia Ty ayopd Tng Veag

oag ouokeung. EmAe€arte éva mpoidv
uynAig moidmrag. Mapakalolpe
SiaBaote mpooekTikd oAokAnpeg TIg

GR

Tmapouaoeg odnyieg xpnong. Zedim\wore T oehida
pe 16 eikoveg. Or odnyieg auTég armoteloly pEpog
auToU ToU TTPOTOVTOG KAl TIEPIEXOUV CNUAVTIKEG
utrodeifeig yia T Beon oe Aermoupyia kar Tov
Xelpiopo. AapPdvere mavrote ut’ owiv oag dheg
71 utodeifeig aopaleiag. Mpiv and 1 Béon oe
\erroupyia, eNéyre av umdpyel n owoth Taon kai
av gyouv eykaractabei cword dha Ta pepn. Le



TEPITITWON TTou £XETE EPpWTNOEIG N Sev eioTe

olyoupol yia Tov XEIpIOPO TG GUCKeUNG, ameubuyv-

Beire oTo KaTGOTNPA dTTOU AYOPATATE TO TPOIOY
A emkovwvAoTe pe 1o TpAua E§utnpemong
Mehatov. Mapakaholpe purddre auteg Tig
odnyieg oe acpaln xwpo kal TapadwaoTe Tig oE
TpITOUG €AV XPEIAOTEI.

To pwrioTikd autd eival katdMnho yia

Aerroupyia amokAeloTIKG Kal povo o

€0WTEPIKOUG, OTEYVOUG Kal KAEIOTOUG

xwpoug. To mpoidy autéd mpoopileral
HOVO yIa oIKIaKR Xpron. Autd To TIpoidy mpoopi-
(eTai yia kavovikn xpron.

Apgowg petd To dvolypa TG cuckeuaciag, eAey-
XETE TTAVTOTE TNV TANPOTATA TWV TIEPIEXOPEVWY
mapdadoaong, kabwg kar TRy dyoyn kardoraon Tng
OUOKEURG,.
1 ®wriotikd Samedou LED,

(141852051 / 14185201L)
1 Melpa puwTioTikol
1 Obnyieg ouvappoloynong kar xpHong

4 Dig pelbparog
5 Aiakémmg mobiol

Kepal puwrioTikol
2 Kheibwpa peta-

Popag 6 [Mélya puwrioTikou
3 XwMvag
(PWTIOTIKO:
Ap. povrelou: 141852051 /
14185201L
Taon Aermoupyiag:  230-240 V~, 50 Hz

Ovopaorikh 1oxtg: 8 W

Kamyoplo TpPoCTO- I /@
oiag:
Eidog mpooraciag: 1P20

Movaéda LED:
Ovopaorikn 1oxUs: 7,8 W

Autd 1o mpoidy mepihapPdavel pwTeIVEG TNYEG TNG
katnyopiag evepyeiakng anddoong «Ex.

Aopalsia

A

Ye nepimwon {nuiag Aoyw pn THPNONG autwy Twv
obnylwv xpnong, aipetal n afiwon mapoxng
gyytnong! MNa emakdhoubeg {npig Sev avalapPa-
vetal kapia eublvn! H etaipeia Sev avalapPavel
kapia gublvn oe mepinmTwon ulikwv {npiwy N
owpatikwv PraBwv edarmiag pn opbol xeipiouol

L TSI
YaN [ IPOEIAOIIOIHZH!
KINAYNOX ©OANATOZX KAl
KINAYNOIX ATYXHMATOX
FA NHMIA KAI MAIAIA!
Mnv aprvere ote Ta maibid xwpig emifheyn
pe Ta uNikd ouokeuaoiag. Yrapyer kivouvog
aopuéiag amd ta ulikd ouokeuaoiag. Ta
naidid umoTipolv Guyva Toug KIvOUvoug.
Kparére névrore Ta maibid pakpid amd 1o
TPOIOV.
H mapoloa ouokeur| pmopei va xpnoipo-
nom@si an6 maidid avw Twv 8 eTwv qud)q
kal amod rrpoowrrc: pe pt—:mpeveg npuou(eq,
aioOnTpIakeg 1 r] rrvsupcﬂksg IKClVOTr]TEQ N pe
eMeyn epmeipiag kar yvaorg, otav empPAe-
TovTal f €xouv evnuepwOei oxeTIKG pe TNV
aocpal xprion TG CUCKEUNG Kal EXOUV KaTa-
MaPer Toug kivélvoug mou pokUTTouy amo
aut. Mny emmpénere oe maidid va mailouv
pe T ouokeun). Amayopeletal o kaBapiopog
kal 1 cuvthpnon xpnot amd maidid xwpig
emiBAeyn.
/A KINAYNOZI TPAYMATIZMOY!

Mnyv agrvere To pwTioTiK 1) To UMK
ouokeuaciag xwpig emmpnon. Or mhaoTikeg
pepPpdveg / cakouheg, Ta TAaoTIKG pEPEN
K.AT. prropolv va yivouv emkivbuva maiyvidia
yia Ta maidia.

Anoguyn kivéivou Oavarou
anoé nhexrpominiia

Mpiv amd k&Be oluvdeon oto SikTuo Tou
PEUHATOG ENEYXETE TO PWTIOTIKO KAl TO
Tpopodotikd kalwdio yia Tuxdy BhaBeg. Mn
XPNOIPOTIOINOETE TTOTE TO PWTIATIKO 0AG av
Siamorwoete omoieadnmote PAPes.
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Ta kateotpappéva TpopodoTikd kalwdia
evéyouv kivduvo Bavartou amd nhektpo-
mnéia. Ze mepimtwon mou diamoTtwoete
BA&Peg A mpoPMuata A oe mepimTwon mou
amarrobvral emdiopBwoeig oTo PWTICTIKO
oag ameuBuvbeite oto Tpfpa E§ummpémong
Mehatwy f oe e161kd nhektpoddyo.
ATmropUYETE TNV EMAPH TOU PWTICTIKOU pE
vepd i dMa uypd.

Mnv avoiyeTe ToTE kavéva and Ta pépn Tou
nAekTpikol efomhiopol kai pnv TomoBereite
omoladNToTE avVTIKEIYEVA PEca OE auTd.
EmepBaoeig teToiou €idoug eykupovolv
kivbuvo Bavdrou amd nhextpominiia.
MidveTe povo T HovwEVN TIEPIOKT TOU PIG
pelpatog katd T olvdeon ) amoolvdeon
amd 1o peupal

To efwrepikd elkapmTo kahwdio autol Tou
pwrioTikoU Sev propei va avrikaracTabei,
gav 1o kalwdio umootel {npid, Tpemel va
TETAGETE TO PWTICTIKO.

MNpiv amd ™ xphon BeBaiwbeite 6 n umap-
xouoa Téon SikTiou avramokpiveral oty
arrqlTOL'Jpsvr] 140N Aemoupyiag Tou pwTr-
oTikoU ([3)\ <<TEXVIKG XapoKTr]p|0'r|Ko»)

H ¢pwrteivi myn autol Tou mpoidvtog Sev
avtikaBioraran.

Bydlete mavrote To Tpopodortikd kahwdio
amd myv mpila TpIv amd T cuvappoldynon,
v amocuvappohdynon, Tov kabapiopd f
oTav Oev XPNOILOTIOIEITE TO WG YIA KATIOIO
Xpoviké didotnpa.

Mnv TomoBereite To pwTIoTIKO OE UYPA 1
aywyIun EMQAveia.
Aev eival katdMnho yia e§wtepi-
@ kolg poooTaTeg Kal nhexTpovikolg
Siakomreg.

ZwoTdg TPOTOG CUTIEPI-
popag

TomoBeTroTe TO PWTICTIKO KATA TETOIOV
TPOTO, WOTE Va TTPOOCTATEVETAI ATTO UYPAsia
kai pUTTouG.

Na eiote mavrore mpooexkikoil Mpooeyete
TTAVTa TI KAVETE Kal va epyaleoTe TTAVTOTE Pe
ouveor. Mnv eykataoTiioeTe oe Kapia Tepi-
TITWON TO PWTICTIKO av OEV PTTOPEITE va
ouykevipwOeite ) av Sev aicBaveote kahd.
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Mnv kalimrrete To pwTioTIKG 1} TOV TTPOCApP-
poyEa pelpaTog Pe TTavid, KoupTiveg i aMa
avTikeipeva kar diatpeite amdoraon amd
dMa eiphexta uhika. Ppovriore va umdpyel
emapkng e&aepiopog kar amdoTaon ylupw
amo 1o puwrioTikd. H umepPBolikn avamruén
BeppomTag pmopei va mpokakéoel mupkayia.
To kahwdio Tpopodoaiag Sev xpnoipo-
roleital wg AaPn petagopds.

'Oco Aermoupyei, pnv KOITATE TO PWTICTIKO
HECO amod KOVTIVR) andoTaon.

Mot pnv korralere T Auyvia LED pe éva
omTIKO Opyavo (m.x. peyebuvTikog pakog).
MNa va anmocuvOETeTe To PWTICTIKO aTmd TV
Tpogpodooia pelpatog, mpemel va Pydhete To
@IG pevpaTog amoé Ty Tpila.

O¢on oe Aaitoupyia

Inpeiwon: Apaipeote 6Mo To uhikd cuokeua-
olag amd To MPOioV.
Agaipéore Tig aopaleieg petapopdg (2) amd
0 PWG.
Mpwra Bidwore Tov dvw cwhiva (3) omy
kepahr) Tou pwtioTikou (1) .
Im ouveyeiq, Bidwore Toug umdoimoug
owhiyveg (3) petall Toug pe ™ oeipd (amd
TAvw TPOG TA KATW).
2 ouvéxelq, yupioTe Tov kdTw cwhrva (3)
10x kata v kateuBuvon Tou oTeEIpwPaTog
mpiv Tov Pidwoete otov mavw owhrva (3) .
BeBaiwbeite o1 1o KAAWSI0 Sev eival Tomn-
pévo kal TEPVAEI OpOIGHOPPA HECA aTi6 TO
owhva (3) . Mpooétre wote To kahwdio va
pnv otpiferal kard 360° 1 va pnv Toakileran.
Ym ouvéyeiq, Bidwore Toug Pidwrolg
owMveg ot Bdon Tou puwricTikol (6) .
Ppovriote yia otabepn edpaon.
Eicayete 10 @ig petparog (4) oe pia oword
gykaTeaTnpévn mpila.
To pwTIOTIKG 0ag €ival TwPA ETOIPO YIa
\emoupyia.

EvepyomoioTe 1| amevepyomolfoTe To pwg Xpnor-
potoicvTag Tov mododiakomT (5) .



ZuvTipnon ka1 ka@apiopodg

XBAoTe To PWTITTIKO.

IMPOEIAOIIOTHX H! LWV (0D

HAEKTPOIIAHZEIAX!
Bydhte o @ig petpartog (4) amd my mpila.

/\ TTPOZOXH! KINAYNOZ
ET'KAYMATQN AIIO GEPMEX EIIIPDA-
NEIEX!

AprioTe To QWTIOTIKO Va KPUWOE! EVTEAWG.

KINAYNOZX
HAEKTPOITAHZEIAX!
MNa Aoyoug nhekTpikng aopdheiag amayopeleral
auotnpd o kabapiopdg Tou PWTIoTIKOU pe vepPd N
aMa uypd, omwg kai n Bubion Tou oe vepd.
Mn xpnoiporoieite Siahutikd peoa, Beviivn
k.a. AlagpopeTikd Ba pmopoloav va mpokhn-
Bolv BAaPeg oto pwTioTIKS.
MNa Tov Koeoplopo xpr]clporrmene povo
oTeyvo mavi ou Sev aprver xvoudi.

Eicdyere 10 ig pebpatog (4) o pia oword
gykateoTnuevn mpila.

Anéppiyn
N Mpoottete Tov xapakTnpIopod Twv
&)  ulhikwv ouokeuaaiag yia Tov Siaxwpiopd
: amopPPIPHATWY, auTd eival xapakTnpI-
opéva and cuvTopeloelg (a) kai apib-
poug (b) pe Ty akdhoubn onpacia: 1-7:
mhaotika/20-22: xaprti kai xaptdvi/80-98:
olvBeTo UNIKO.
lNa mv mpootacia Tou mepifdMovTog,
E NV aTOpPITITETE TO AXPNOTO TAEOY
=== mpoidv OTa oIKIaka amoppippata, ald
napadworte 1o ota bk Kévrpa amdp-
piyng. MNa ta onueia culoyng kai Tig wpeg
Aerroupyiag Toug aneuBuvBeire otig appddieg
UTINPECIES.

Eyyunon ka1 eunnpérnon
mehatwv

AT T oTiypn ayopdg TG mapouoag CUCKEUNG
mapexeral eyyunon 36 pnvav. H cuokeur kata-
OKEUQOTNKE TTPOCEKTIKG Kkal £xel utoPAnOei oe
auoTnpoug ToloTIKoug eAéyyoug. Eviog Tou
Xpovou eyylnong emdiopOuwvoupe Swpedv dAa

Ta e\aTTwpaTa Tou opeilovTal oTo UAIKG Kal TV
kataokeur. Av poharalra Siamotwoete ehatTw-
paTa evrog Tou XpOvou eyyunong, apakalolpe
oteikte Tn ouokeun otnv avapepdpevn Sielibuvon
Tou TpApatog E§unnpemong Melatwv mapabero-
vTag Tov mapakatw apibud mpoidvrog:
141852051/ 14185201L.

Amé v eyyunon amokeiovral or pBopég mou
TpokUTTouV amd akataMnlo xeipiopd, pn TMenon
Twv odnyIwv xprong 1 amo emeuPaceig un gdou-
olo8oTnpévwy atépwy, kabwg kar Ta eaptiuata
ou umokevial oe pBopd (OTwe Y. PwTICTIKG
péoa). H mepiodog eyyunong dev mapareiveral
OUTE QVAVEWVETAI OTTO TNV UTINPECIA £yyUnong.
Me v avrikatdoTaon TnG CUOKEURG, CUPPWVa

pe To NOMOZX 2251/1994, Eexivder ek véou o
Xpovog eyyunane.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

FEPMANIA

Tn\.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Dat: +49 29 1 /95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 541141_2510

MNa 6ha Ta epwmpata mapakaleiobe va gxete
S1a0¢aipo To mapacTaTikd ayopdg kai Tov kwdikd
npoiovtog (IAN 541141_2510) wg amodeikTikd

NG ayopdg oag.

To mapdv mpoidy mAnpoi Tig anaitoeig Twv
IoXUOUOWV upwdikwy kai eBvikwy odnyiwv. H
ouppopewon emPeBaiwbnke. Ixetikeg dSnhwoeig
kaI OXeTIKG &yypaga gxouv katatebei oTov kaTa-
OKEUAOTH.

A
A A 7 =pBixn oppayidag cuppoppwong
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
TEPMANIA
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Legende der verwendeten Piktogramme

: | -
Anweisungen lesen! A m;rllung vor elektrischem Schlag! Lebensge

Die Leuchte besitzt die Schutzart "IP20" und
ist qusschlieBlich fir den Einsatz im Innenbe-
reich von privaten Haushalten vorgesehen.
Kein Schutz gegen das Eindringen von Wasser.

Diese Leuchte ist qusschlieBlich fiir den Betrieb
im Innenbereich, in trockenen und geschlos- IP20
senen Rdumen geeignet.

So verhalten Sie sich richtig o’ Im | Lichistrom in Lumen

Volt mA Milliampere

\é%reSmCL l\e/rt]e[brennungsgefuhr durch heifle H Z | Hortz (Fequena)

Wott (Wikeistung) @ [I\]Illscmeggg;]%r;grfur externe Dimmer und elekiro-
Schutzklasse |l A Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Entsorgen Sie Verpackung und Gerdit umwelt- A | Lichtemperatur in Kehin

SISOl

gerecht!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und | p =~ | Wechselspannung

Kinder! A.C. a.c. | (Strom-und Spannungsart)
o Die Lichtquelle dieses Produkts ist nicht =7y Ra : .
o] austauschbar, O:cRi| Forbwiedergabeindex
é%?ﬁ'ﬁg Polyethylen (geringe Dichte) é;):'ﬁ'gg Polyethylenterephthalat
é?? & Wellpappe é‘:) & Pappe
(%,:) & Papier AAA Serbisches Konformitditszeichen
LED-Stehleuchte Gerites sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Haindler oder der
. Senvicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese Anleiung bitte
Einleitung sorgfiiltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerites. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese Bedienungs- o
anleitung vollstiindig und sorgféitig durch. Klappen Sie Innenbereich, in trockenen und geschlossenen

die Seite mit den Abbildungen aus. Diese Anleitung gehdrt zu Riumen, gecignet. Dieses Produke st nur fi den

diesem Produkt und enthilt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme . finsatz in privaten Haushalen vorgesehen. Dieses

und Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheitshinweise. Produkt ist vorgesehen fir den normalen Betrieb.

Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die korrekte Spannung

vorhanden ist und ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie

Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den Betrieb im

DE/AT/BE/CH 6



Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken immer den
Lieferumfang auf Vollstiindigkeit sowie den einwandfreien Zustand
des Gertes.

1 LEDSStehleuchte, (141852051 / 141852011)

1 Leuchtenfuf

1 Montage- und Bedienungsanleitung

1 leuchtenkopf 4 Netzstecker

2 Transportsicherung 5 FuBschalter

3 Rohr 6  LeuchtenfuB
Leuchte:

ModellNr.: 14185205L / 141852011
Betriebsspannung: 230-240V~, 50 Hz
Nennleistung: 8w

Schutzklasse: Il /=l

Schutzart: IP20

LED-Modul:

Nennleistung: 78W

Dieses Produkt enthilt Lichtquellen der Energiesffizienzklasse , E”.
Sicherheit

A

Bei Schiden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungs-
anleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fiir
Folgeschdden wird keine Haftung ibernommen! Bei Sach- oder
Personenschiiden, die durch unsachgemiiBie Handhabung oder
Nichtheachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden, wird
keine Haftung Gbernommen!
A LEBENS- UND UNFALL-
GEFAHR FUR KLEINKINDER UND
KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpa-
ckungsmaterial. Kinder unterschitzen hdufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.
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Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mif verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
heziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdites unterwiesen
wurden und die daraus resulfierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindem ohne Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial nicht
achtlos liegen. Plastikfolien / -tiiten, Kunststoffteile etc.
kannten fir Kinder zu einem geftihrlichen Spielzeug werden.

A\

Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die Leuchte und
das Netzanschlusskabel auf etwaige Beschidigungen.
Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschiidigungen feststellen.
Beschiidigte Netzkabel bedeuten Lebensgefahr durch elekiri-
schen Schlag. Wenden Sie sich bei Beschidigungen, Repara-
turen oder anderen Problemen an der Leuchte an die
Servicestelle oder eine Elektrofachkraft.
Vermeiden Sie unbedingt die Berhrung der Leuchte mit
Wasser oder anderen Flissigkeiten.
Offnen Sie niemals eines der elektrischen Betriebsmittel
oder stecken irgendwelche Gegenstiinde in dieselben. Derar-
ﬁgl?l Eingriffe bedeuten Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag.
Fassen Sie nur den isolierten Bereich des Netzsteckers beim
Anschluss oder Trennen vom Netzstrom an!
Die duBere flexible Leitung dieser Leuchte kann nicht ausge-
tauscht werden; falls die Leitung beschidigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.
Vergewissem Sie sich vor der Benutzung, dass die vorhan-
dene Netzspannung mit der bendtigten Betriebsspannung
der Leuchte Gbereinstimmt (siehe ,Technische Daten”).
Die Lichtquelle dieses Produkts ist nicht austauschbar.
Tiehen Sie immer das Netzanschlusskabel vor der Montage,
Demontage, Reinigung oder, wenn Sie die Leuchte eine Zeit
lang nicht verwenden, aus der Steckdose.
Platzieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund.

é Nicht geeignet fiir externe Dimmer und elekiro-

nische Schalfer.
@ So verhalten Sie sich richtig

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag



Stellen Sie die Leuchte so auf, dass sie vor Feuchtigkeit und
Verschmutzung geschiitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was
Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Montieren Sie
die Leuchte in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind
oder sich unwohl fihlen.

Decken Sie die Leuchte bzw. den Netzadapter nicht mit
Tiichern, Gardinen oder anderen Gegenstinden ab und
halten Sie Abstand zu anderen leicht brennbaren Materio-
lien. Achten Sie auf ausreichende Luftzirkulation und
Abstand rund um die Leuchte. Eine Gbermafige Warmeent-
wicklung kann zur Brandentwicklung fishren.

Das Netzkabel dient nicht als Tragegriff.

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leuchtmittel
schaven.

Die LED nicht mit einem optischen Instrument (z. B. Lupe)
befrachten.

Um die Leuchte von der Stromversorgung zu frennen, muss
der Netzstecker aus der Steckdose entfernt werden.

Inbetriebnahme

Hinweis: Entferen Sie siimtliches Verpackungsmaterial vom
Produkt.

Entfernen Sie die Transportsicherungen (2) von der Leuchte.

Schrauben Sie zuerst das obere Rohr (3) an den Leuchten-
kopf (1).

Verschrauben Sie dann der Reihenfolge nach (von oben
nach unten) die restlichen Rohre (3) miteinander.

Drehen Sie danach das unterste Rohr (3) 10x enfgegen der
Gewinderichtung, bevor Sie es mit dem oberen Rohren (3)
verschrauben.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht eingeklemmt wird
und gleichmiBig durch das Rohr (3) verlduft. Achten Sie
darauf, dass das Kabel nicht um 360° verdreht oder
geknickt wird.

Schrauben Sie anschlieflend die verschraubten Rohre auf
den Leuchtenful (6). Achten Sie auf einen festen Sitz.

Stecken Sie den Netzstecker (4) in eine ordnungsgemdf
installierte Steckdose.

Ihre Leuchte ist nun befriebsbereit.

Schalten Sie die Leuchte tber den FuBschalter (5) ein bzw. aus.

Wartung und Reinigung
Schalten Sie die Leuchte aus.

ARG ] STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie den Netzstecker (4) aus der Steckdose.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR DURCH
HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollstiindig abkihlen.

KT STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elekirischen Sicherheit darf die Leuchte niemals
mit Wasser oder anderen Flssigkeiten gereinigt oder gar in
Wasser getaucht werden. )
Benutzen Sie keine Ldsungsmittel, Benzin o. A. Die Leuchte
wirde hierbei Schaden nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein frockenes, fusselfreies
Tuch.

Stecken Sie den Netzstecker (4) in eine ordnungsgemdf
installierte Steckdose.

Entsorgung
. Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsma-
&2  terialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekenn-

a

zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1—7: Kunststoffe /20—22:
Papier und Pappe,/80—-98: Verbundstoffe.
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
E hedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der Nutzungszeit
== nicht dber den Haushaltsmill entsorgt werden darf.
Das Geriit ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wert-

stoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL bieten Ihnen Riick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Riick-
gabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerdit unentgeltlich zuriickzugeben.
Lusiitzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhiingig vom Kauf eines
Neugertes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdite abzugeben, die
in keiner Abmessung grifler als 25 cm sind.
Bitte ldschen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulo-
toren, die nicht vom Alfgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zersttrungsfrei entnommen werden kénnen und fiihren diese
einer separaten Sammlung zu. Die Riicknahmeverpflichtung gilt
nur fir Deutschland.

Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt 36 Monate
Garantie. Das Gerdit wurde sorgfiiltig produziert und einer genauen
Qualitiitskontrolle unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten sich
dennoch wahrend der Garantiezeit Mingel herausstellen, senden
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Sie das Gerdt bitte an die aufgefiihrte Service-Adresse unter
Angabe folgender Modell-Nummer: 141852051 / 14185201L.
Von der Garantie ausgeschlossen sind Schiden durch nicht sachge-
miiBe Handhabung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte Personen sowie VerschleiBteile
(wie z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird die
Garantiezeit weder verlingert noch emeuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 541141_2510 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 541141_2510) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden europd-
ischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachge-
wiesen. Entsprechende Erklrungen und Unterlagen sind beim
Hersteller hinterlegt.

A
A A Serbisches Konformititszeichen
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND
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Gydrtja,/Proizvajalec /\jrobce,/Vyrobea /Proizvodat /
Mpouzsoauten/Fabrikues/Importator/Producttor/
Brocuten/Eicaywyéag: Briloner Leuchten GmbH & Co. KG, Am
Steinbach 14, DE-59872 Meschede, GERMANY, Németorszdg,
Nemdija, Niematka, Nematka, Fepmanuija, Giermani, Germanig,
leppavia; kundensenvice@briloner.com; Bpunorep JodixTen
TMBX 1 Ko. KT, Am LLlaiHbax 14, 59872 Mewwene,
Tepmarms; Proizvedeno za: Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
511218 Komenda, Sloveniia; Dovozee: Lidl Ceskd republika s.r.0.,
Ndrozni 1359/11, 158 00 Praha 5; Uvoznik: Lidl Hrvatska d.o.o0.
k.d., Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53, HR-10410 Velika Gorica,
Hrvatska; Uvoznik: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova
Pazova, Republika Sthija, kontakt@lidl.rs, tel: 0800 300 199;
Yeosnuk: JINOJT CEBEPHA MAKEOOHUIA
JOOEN, Byn. Kupo Thuropos bp. 2, Cronije, Ten:
00800 90698; Importues: Lidl Magedonia e Veriut DOOEL,
Bulevardi Kiro Gligorov Nr. 2, Shkup, Tel: 00800 90698;
Toproseu: Jluan Buarapus EOOL eng Ko. K, yn.
JHAorka Ywnunosa” 2, faputnox napk, Crpaga 3,
1766 Codpus; YmelBuvog S1d0eong yia EMGSa: Lidl
Hellas & Zia O.E., BL.ME. ©@eo/vikng, O.T. 31, AA
13, 57022 Zivbog -Afpog Aghra, ENGSa. Thh.: +30
2311 768 568; YnelBuvog 61a0eong yia Kimpo:
Lidl Cyprus, Mnydoou 2, T.K. 7100 Apadimmou-
Adpvaka, Kimpog. Tn\.: 800 94404; Szdmazdsi hely/
Poreklo,/Vyrobeno v/Viyrobené v /Zemlja podrijetla/Zemlja porekla/
3emja Ha notekno/Vendi i origjinés/Produs in/Crpana a
npousxon/Xdpa karaokeurc: Kina/Kitaiska,/Cing/Cine/
Kina/Kuna,/King/China/Kurait/Kiva;

Last Information Update e Informdcick dlldsa ® Stanje informacij @
Stav informaci ® Stav informdci  Stanje informacija  Stanje
informaciijo ® Craryc Ha uHcpopmaummre © Statusi i
informacionit @ Versiunea informatiilor ® AkryanHoct Ha
uHpopmaumsta * Huepopnvia ekdoong
mhnpogpopicv  Stand der Informationen: 02,/2026
Ident-No.: 14185205L / 141852011 022026-3
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